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Merenkulku

uomalainen merenkulku pitéisi 1dh-

ted nousuun, kun uutta tonnistoa on

tilattu ja laman jalkeen on toimetto-
mana olevia aluksia saatu taas liikenteeseen.
Kuitenkin on joitakin seikkoja vaikuttamas-
sa siten, ettd kaikki ei ole kohdallaan. Ulko-
maankauppa on selkeésti piristynyt ja taas
alkaa Helsingin ldnsipuolella nikya venéldi-
sid rekkoja, jotka jonossa kuljettavat auto-
ja Vengjélle. Talous on piristyméssd, mutta
kuitenkin kdymme neuvotteluita jossa vi-
kipakolla meitd ohjaillaan kohti sekamie-
hitystd aluksilla. Tietenkin olemme olleet
hyvaksymadssé erilaisia kustannuksia alen-
tavista jarjestelyistd, mutta tilanne vain pa-
henee. Se on niin kuin vanhat ja viisaat ovat
jo kauan sanoneet ettd kun annat pikkusor-
men pirulle, niin se vie koko kdden. Nykyi-
sin puhutaan alusten miehityksen osalta
ettd on EU-kansalaisia ja "ei EU-kansalaisia’,
milld halutaan kuvata tilannetta jossa on se-
kamiehitetty alus. Tahdn olemme joutuneet
mukaan, mikd on médrétylta osalta ymmaér-

Sjofarten

en finska sjofarten borde sménin-

gom borja vixa igen, nér det bes-

tallts en del nytt tonnage och de
under lagkonjunkturerna upplagda farty-
gen borjar fa frakter igen. Anda finns na-
gra omstédndigheter som inte badar si gott.
Utrikeshandeln har skjutit fart, som man
kan konstatera vaster om Helsingfors, dar
en lang rad langtradare lastade med bilar
for sina laster mot Ryssland. Ekonomin har
okat varven, men andé gar vi mot forhand-
lingar, dar man styr oss mot blandbesittnin-
gar pd de finska fartygen. P4 grund av kon-
kurrensen, sd har vi varit tvungna att god-
kdnna en del kostnadssédnkande atgarder,
men situationen blir allt vérre med tiden.
Det dr sd som de gamla och kloka framfort,
att ge lillfingret till fan s tar han hela han-
den. Nufértiden talar man vid bemanning
av fartyg, om EU medborgare och icke EU
medborgare, dd man vill beskriva situatio-
nen med fartyg som har blandbeséttning. Vi
har smaningom hamnat i samma situation
som de flesta vistliga stater, ddr man utkon-

rettdvissd, mutta tuntuu siltd ettd nilka on
jo kasvanut syodessé ja halutaan vain lisda!

Ruotsissa, on jostain ihmeen syystd me-
rimiesten jérjestd "SEKO sjofolk” hyvéksy-
nyt jérjestelmén, jossa miehitys sisaltdisi
jopa 75 % "ei EU-kansalaisia” Tdama tilanne
on siltd osin kummallinen, koska toisaalta
paallyston osalta ei tillaista jdrjestelyd ole ja
silloin téllainen yhden jérjeston jarjestely ei
ole pitevd, se ei voi koskea kuin sopimuksen
tehnyttd jarjest6d. Se mika tédssd on ikévintd,
on se ettd nyt télld tydnantaja pyrkii painos-
tamaan suomalaisia jarjest6jd samankaltai-
seen tilanteeseen. Tdssd on nékojadn suuren
luokan kiristys menossa, ettéd jos nuo tekee
niin, niin on teiddnkin taivuttava, eli kilpai-
lutetaan eri maiden tyontekijgjarjestoja kil-
pailemaan toisiaan vastaan ja taten hyodyn-
tdméén vain ahneita omistajatahoja.

Onneksi eivit kaikki jarjestot ole yhta
heikkoja kuin tdmd ruotsalainen LO viki,
missd myydédn ilmeisesti, mummokin ale-
hintaan!

kurrerar varandra och nu ser vi att matlus-
ten okar efterhand.

I Sverige har SEKO sjofolk plotsligt
godként ett nytt begrepp, dér man kan be-
manna fartygen med upp till 75 % icke EU
medborgare, men daremot har detta bes-
lut inte godkénts av befilsorganisationerna,
sa hur ett sddant arrangemang kan funge-
ra dr en gata? Det trakiga i situationen ér,
att plotsligt far vi i Finland det hér serverat
och arbetsgivaren &r inte sen med sina pat-
ryckningar dér de forsoker stilla oss infor
sitt fakta. Det vi upplever nu, &r en kraftig
utpressning, ddr man utgér med halvsan-
ningar och ofullstdndiga fakta, for att
pressa de olika ldndernas fackférbund
att konkurrera sina medlemmar mot
varandra, for att de allt sniknare re-
derier skall kunna maximera sina
vinster!

Som tur finns det fackforbund
som inte séljer sig sa billigt, som detta
LO forbund i Sverige, dér &ven mormor
gar for ett ore!

¥
-
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Fingridin uuden varavoimalaitoksen
peruskivi muurattiin Forssassa

Suomen kantaverkkoyhti6 Fingrid rakentaa uuden kaasuturbiinitek-
niikkaan perustuvan 300 megawatin varavoimalaitoksen Forssaan.
Voimalaitoksen peruskivi muurattiin tindin. Kyseessd on Suomen

seses o

suurin varavoimalaitos, jolla varmistetaan maamme sihkojérjestelmén

oo _ees

toimivuutta hiiriétilanteissa. Voimalaitoksen valmistuttua vuonna 2012
Fingridilld on kéaytossdidn Olkiluodon uuden ydinvoimayksikon kapasi-

teetin verran nopeata hiirioreservia.

ingridin tehtdvdnd on vastata maam-

me séhkojarjestelmén kayttévarmuu-

desta. Kayttovarmuuden turvaami-
seksi Fingrid pitda ylld nopeita hiirioreser-
vejd. Nopeaa hiirioreservid tarvitaan tilan-
teissa, joissa sdhkontuotanto vihenee &kil-
lisesti esimerkiksi suurten sahkontuotanto-
laitosten hairictilanteissa.

Forssan laitos rakennetaan, koska Suo-
meen tarvitaan lisdd nopeaa hairireservid
Olkiluodon uuden ydinvoimayksikon val-
mistuessa. Vuonna 2012 valmistuvan va-
ravoimalaitoksen rakentamiskustannukset
ovat yli 110 miljoonaa euroa, ja kyseessé on-
kin yksi kantaverkkoyhtién historian isoim-
mista projekteista. Laitos on samalla tirked
osa Fingridin pitkan aikavilin 1,7 miljardin
investointiohjelmaa, jolla varmistetaan uu-
sien suurvoimalaitosten ja uusiutuvan ener-
giantuotannon luotettava siirto sdhkonkayt-
tajille.

Kaiken kaikkiaan
hiirioreservid on jatkossa
1300 megawatin edesta.

Varavoimalaitoksen peruskiven muuraus-
tilaisuudessa puhuivat Fingridin toimitus-
johtaja Jukka Ruusunen, tyo- ja elinkein-
oministerion energiaosaston ylijohtaja Esa
Hirmila ja Forssan kaupunginjohtaja Ta-
pani Venho. Kunniamuuragjina paikalla
olivat lisdksi Forssan kaupunginvaltuuston
puheenjohtaja Mika Penttild ja kaupun-
ginhallituksen puheenjohtaja Minna Lin-
tonen sekd Fingridistd varatoimitusjohta-
ja Kari Kuusela ja projektipaéllikké Juha
Pikkupeura.

- Meilld on titd nykyd 21 varavoima-
laitosyksikkoa eri paikkakunnilla vakuutta-
massa sdhkojarjestelmédamme. Forssaan val-
mistuva laitos on ndistd ylivoimaisesti suu-

rin. Yhteiskuntamme on entistd enemmén
riippuvainen luotettavasta séhkon saannis-
ta. Varavoimalaitoksia tarvitaan varmista-
maan kansalaisten ja yritysten sahkon saanti
myo6s merkittavissda hiiriotilanteissa, kertoi
muuraustilaisuudessa  Fingridin toimitus-
johtaja Jukka Ruusunen.

Ylijohtaja Esa Harmald painotti puhees-
saan myos keskeytyksettomén sdhkon saan-
nin merkitysta.

- Sahkohuollossa ei voi jaddé lepadméan
laakereilla, vaan hyvd menestys on taattava
jokapdiviisella tyolld. Tarvitaan merkittévid
uusia investointeja, joista tdmé nyt nouse-
maan léhtevé varavoimala on hyva esimerk-
ki, Harmald puhui.

Fingrid selvitti uuden varavoimalaitok-
sen sijoittamista eri paikkakunnille ja pastyi
lopulta Forssaan, jonka vahvuutena oli kes-
keinen sijainti sahkon kulutuksen kannalta,
hyvit yhteydet kantaverkkoon ja myds kau-
pungin myonteinen suhtautuminen hank-
keeseen.

- Tama investointi on mielesténi jalleen
selked osoitus siitd, ettd olemme tdilla Fors-
sassa keskelld sitd Suomea, jossa kansallinen
hyvinvointi ja lisdarvo padosin muodostuu.
Olemme keskelld suurimpien suomalaisten
kaupunkikeskusten ja yritystoimintakes-
kittymien kolmiota, keskelld paakaupunki-
seudun, Tampereen ja Turun muodostamaa
kolmiota. Néilld alueilla my6s sahkoenergi-
an tarve ja sen saannin turvaaminen on en-
siarvoisen térkedd, painotti Tapani Venho
puheessaan.

Kaynnistys 15 minuutissa

Varavoimalaitosta ei kéyteta kaupallisessa
sihkontuotannossa vaan ainoastaan hairi-
otilanteissa. Voimalaitos on valmistuessaan
miehittdmé&ton ja tdysin automatisoitu ja se

voidaan kdynnistdd 15 minuutissa kauko-
ohjauksella Fingridin voimajérjestelmakes-
kuksesta Helsingisté.

Laitoksen kéytté6 muodostuu noin ker-
ran kuukaudessa kummallekin yksikol-
le tehtévistd koekidytoistd ja mahdollisesta
kaytosté todelliseen tarpeeseen siahkojérjes-
telmén hairiotilanteissa. Kéytannossa Fing-
ridin varavoimalaitoksia on kaytetty noin 10
tuntia vuodessa.

Laitosta voidaan kayttda tdydelld tehol-
la ilman polttoainetdydennysta vahintadn
36 tuntia. Polttoaineena kiytetddn kevyttd
polttodljya.

Fingridin varavoimalaitos
Forssassa lyhyesti

¢ laitosta tarvitaan tilanteessa, jossa
sahkontuotanto vahenee ikillisesti esi-
merkiksi sahkontuotantolaitosten héiri-
oiden vuoksi

¢ teho 2 x 150 megawattia

¢ koneistona kaksi kaasuturbiinia seka
naihinkytketytgeneraattoritjamuuntajat
¢ apujarjestelmien kriittiset komponen-
tit kahdennettu kayttévarmuuden mak-
simoimiseksi

¢ kéynnistys tarvittaessa alle 15 minuu-
tissa

¢ valmis elokuussa 2012

Lisdtietoja

toimitusjohtaja Jukka Ruusunen,
puh. 040 593 8428

projektipdllikko Juha Pikkupeura,
puh. 030 395 4169.
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Sahkon kaytto nousi joulukuussa ja
oli 8,3 prosenttia edellisvuotta suurempi

Teollisuuden sahkonkulutus jatkoi kasvuaan vield mutta tahti on laantunut

Sdhkon kuukausitilaston mukaan teollisuudessa on jatkunut kddnne Suomi on kiyttdnyt sihkod viimeisten 12

parempaan ja kulutus kasvoi edelleen vuoden takaisesta. Teollisuuden
sdhkonkulutus oli joulukuussa vield hieman suurempi kuin edellisend
vuonna ja nousi nyt 7,4 %. Koko Suomen sihkonkulutus nousi rajusti,
koska sia oli edellisvuotta kylmempi. Kuukausilukema oli 8,3 prosenttia
suurempi kuin edellisvuoden joulukuussa. Olemme saavuttaneet tilan-

kuukauden aikana 7,6 prosenttia enemmén
kuin edelliselld vastaavalla 12 kuukauden
jaksolla. Sahkonkulutuksen kasvu alkaa jo
vaikuttaa koko kuvaan ja 12 kuukauden ti-
lasto kertoo selviésti teollisuuden siirtymi-
sestd kasvu-uralle ja pyorét pyorivat yha no-

teen jossa sihkonkulutus nousee varsinkin teollisuudessa ettd hieman

peammin.

yleisesti, riippuen ulkoldmpdétilasta. Suurimpia muuttujia on nyt ollut
lauhdevoiman voimakas kasvu ja nettotuonnin lasku.

Suomen sdhkdntuotanto ja miljoonaa osuus sahkdn muutos edellisen
-kulutus joulukuussa 2010 kilowattituntia: kokonaiskulutuksesta: vuoden vastaavaan
(GWh, milj. kWh) prosenttia; jaksoon prosenttia
Sahkén ja lammaon yhteistuotanto (CHP) 3560 39,6 14,4
Ydinvoima 2032 22,6 0,5
Vesivoima 1150 12,8 6,5
Hiili- ja muu lauhdutusvoima ym. 1563 17,4 26,3
Tuulivoima 27 0,3 3,6
Nettotuonti 661 7,4 -19,8
Sahkon kokonaiskulutus 8993 100,0 8,3
Lampétila- ja kalenterikorjattu muutos 8529 3,8
Suomen sdhkdntuotanto ja -kulutus miljoonaa osuus sahkon muutos edellisen
viimeisten 12 kuukauden aikana, kilowattituntia: kokonaiskulutuksesta: vuoden vastaavaan
tammikuu 2010 - joulukuu 2010 (GWh, milj. kWh) prosenttia: jaksoon prosenttia
Sahkon ja lammon yhteistuotanto (CHP) 28 535 32,6 15,1
Ydinvoima 21 884 25 -3,2
Vesivoima 12 764 14,6 1,5
Hiili- ja muu lauhdutusvoima ym 13 487 15,4 50,5
Tuulivoima 294 0,3 6,3
Nettotuonti 10 501 12 -13,1
Sahkadn kokonaiskulutus 87 464 100,0 7,7
Lampétila- ja kalenterikorjattu muutos 86 342 5,6
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Kaukolammossa kaikkien aikojen ennitys
Maakaasun ja turpeen kaytto
kasvoi, hiilen kiaytto viheni

Kaukoldmmon myynti nousi vii-
me vuonna Energiateollisuus ry:n
laskelmien mukaan yli kymme-
nen prosenttia edellisvuodesta.
Kulutus nousi erityisesti edellisid
vuosia kylmemmain sdéin vuoksi,
mutta kaukoldmpo6on liittyi myos
uusia asiakkaita vuoden aikana.
Lampotilakorjattu kaukolimmon
kulutus kasvoi vajaalla yhdella
prosentilla. Kaukoldimp6d myytiin
vuoden aikana 35,8 miljardia kilo-
wattituntia (T'Wh), sen rahallinen
arvo oli 1,97 miljardia euroa.

suntojen  osuus  kaukolimmon
myynnistd oli 55 prosenttia. Kau-
koldmmitettyjd asuntoja oli vuoden
lopussa 1,25 miljoonaa ja kaukoldmpétalo-
issa asuu yli 2,6 miljoonaa ihmisté.

Valtaosa julkisista rakennuksista on
kaukolammitettyjd. Lahes puolet kaikkien
rakennustemme ldmmitysenergian tarpees-
ta saadaan kaukoldammostd. Suurimmissa
kaupungeissa rakennusten ldmmitysenergi-
an tarpeesta yli 90 prosenttia katetaan kau-

kolammolla.

Kaukolimmon ja sihkon
vhteistuotannon méira kasvoi

Kaukoldmp6é tuotettiin viime vuonna 38,7
TWh. Médrd on yli kymmenen prosenttia
edellisvuotta enemman. Kaukolimmon ja
sdhkon yhteistuotannon maéra kasvoi edel-
lisestd vuodesta 10,5 % ollen 27,3 TWh. Yh-
teistuotannon osuus oli 71 prosenttia koko
kaukolammon tuotannosta. Kaukolammon
erillistuotanto kattoi tuotannosta 29 pro-
senttia. Erillistuotannon osuus kasvoi edel-
lisestd vuodesta, koska kylmimpien jakso-
jen aikana kaytetddn huippulampdokeskuk-
sia kattamaan lyhytaikaisia huipputehon
tarpeita. Naitd kylmié jaksoja oli 2010 huo-
mattavasti edellisvuotta enemmain koko tal-
vikauden.

Kaukoldimmoén  kanssa  yhteistuotan-
nossa tuotettiin 17,4 TWh sdhkod. Maara
kasvoi edellisvuodesta noin 14 prosenttia.
Ldmmon ja sdhkon yhteistuotannossa sdds-
tyy kolmasosa polttoainetta verrattuna sii-
hen, ettd ndmé tuotettaisiin erikseen. Péds-
tot vihenevit samassa suhteessa.

Hiilidioksidipaastot kasvoivat
kulutuksen kasvun vuoksi

Kaukolammon tuotannon hiilidioksidipéas-
to oli 7,9 miljoonaa tonnia, jossa on kasvua
edelliseen vuoteen verrattuna yli 12 pro-
senttia. Padosin kasvu johtui edellistd vuot-
ta suuremmasta tuotannosta. Keskimaarai-
nen paasto oli 205 g tuotettua kilowattitun-
tia kohden, joka oli ldhes sama kuin edellis-
vuonna.

Maakaasu edelleen
tiarkein polttoaine

Maakaasulla tuotettiin 35 prosenttia kauko-
lammostd ja yhteistuotantosdahkosta. Osuus
nousi yhdelld prosenttiyksikkod edellisvuo-
desta. Kivihiilen osuus oli 23 prosenttia. Sen
kaytto laski yli kahdella prosenttiyksikol-
l4. Turpeen osuus nousi 1,5 prosentilla 18
prosenttiin. Puun ja puutdhteen sekd mui-
den kotimaisten uusiutuvien energialdhtei-
den, kuten biokaasun ja teollisuuden sekun-
daarilimmon osuus kéytto lisddntyi, mutta
niiden osuus pysyi edellisvuoden tasolla 18
prosentissa. Oljylld tuotettiin viisi prosent-
tia kaukolammosté.

Kaukolammon
keskihinta laski

Kaukoldmmon verollinen keskihinta, sisél-
téden energia- ja tehomaksun, oli 5,51 sent-
tid kilowattitunnilta. Keskihinta laski kaksi
prosenttia edellisestd vuodesta, vaikka ldm-
mon hinnassa oleva arvonlisévero nousi ke-
salld yhdelld prosenttiyksikolla.

Noin 23 prosenttia kaukoldimmon hin-
nasta on veroja. Kaukoldmmitysjarjestel-
man koko vaikuttaa hintatasoon yleisesti

eniten. Suurilla paikkakunnilla kaukoldm-
po tuotetaan edullisesti yhteistuotannossa
sdhkon kanssa. Muita kaukolammon hinta-
tasoon vaikuttavia tekijoitd ovat kéytettyjen
polttoaineiden lisdksi tuotantolaitoksen ik,
taajaman rakenne, investointien tehokkuus
ja omistajan tuottovaatimukset.

Kaukolammon
toimitusvarmuus
erinomainen

Kaukoldmmon asiakkaalta lammontoimitus
on poikki keskimadrin 1,5 tuntia vuodessa.
Kaukoldmmon toimitusvarmuus on 99,98
prosenttia. Keskeytykset aiheutuvat jér-
jestelmén hairioistd ja niiden korjauksesta.
Myos uusien asiakkaiden liittdmistyot ja ka-
dunrakennuksesta johtuvat johtojen siirrot
aiheuttavat jakeluhairioitd. Valtaosa keskey-
tyksistd on suunniteltuja eli ilmoitetaan asi-
akkaille etukiteen.

Toimitusvarmuus on Suomessa kovilla-
kin pakkasilla erinomainen. Teknisten lait-
teiden vikaantumisen aiheuttamat ldmpo-
katkot koskevat yleensd hyvin rajattua méaa-
rda asiakkaita ja ovat lyhytaikaisia. Korkea
toimitusvarmuus on systemaattisen laadun-
varmistuksen, kunnossapidon ja ennakko-
huollon ansiota.

Kaukoldmmon tuotantokapasiteetti on
noin 20 000 megawattia (MW). Kaukoldm-
mitykseen liittyneiden asiakkaiden tehon-
tarve taas on enimmilldén noin 17 300 MW.

Lisétietoja

Asiantuntija Mirja Tiitinen,
puh. 050 434 6994

Johtaja Jari Kostama,

puh. 050 301 1870
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Fjarrvarmearet 2010

Alla tiders rekord for fjarrvairmen

Anviandningen av naturgas och torv 6kade, anvindningen av kol minskade

Enligt Finsk Energiindustri rf:s
kalkyler okade fjarrvirmeforsilj-
ningen i fjol med 6ver tio procent
fran foregaende ar. Forbruk-
ningen 6kade sirskilt pa grund av
att vidret var kallare én tidigare
ar, men nya fjarrvirmekunder
tillkom ocksa under aret. Den
temperaturkorrigerade fjarrvir-
meforbrukningen 6kade med en
knapp procent. Under aret saldes
35,8 miljarder kilowattimmar
(TWh) fjarrviarme till ett virde av
1,97 miljarder euro.

ostddernas andel av fjarrvarmefor-
Bséljningen var 55 procent. Vid érets

slut var antalet fjarrvarmda bostéder
1,25 miljoner och 6ver 2,6 miljoner ménnis-
kor bor i fjarrvarmehus.

De flesta offentliga byggnader virms
med fjarrvirme. Néstan hdlften av vara
byggnaders totala behov av uppvarmnings-
energi tillgodoses med fjarrvarme. 1 de
storsta staderna tacker fjarrvarmen 6ver 90
procent av byggnadernas virmebehov.

Kraftvairmeproduktionen
okade

I fjol producerades 38,7 TWh fjarrvirme.
Det ar Over tio procent mer dn aret innan.
Kraftvairmeproduktionen o6kade med 10,5
% fran foregaende ar och var 27,3 TWh.
Av fjarrvarmen producerades 71 procent
genom kraftvirmeproduktion och 29 pro-
cent separat. Den separata produktionens
andel var storre dn foregaende ar, eftersom
man under de kallaste perioderna anvander
spetsvarmecentraler for att tdcka kortvari-
ga behov av spetseffekt. Ar 2010 var de har
kalla perioderna betydligt fler under hela
vintersdsongen.

Vid  kraftvirmeproduktionen erholls
17,4 TWh el utover fjarrvarmen. Detta var
ca 14 procent mer an foregaende ar. Bréans-

leinbesparingen vid kraftvirmeproduktion
ar en tredjedel jamfort med separat produk-
tion. Utsldppen minskar i samma man.

Koldioxidutslappen okade pa
grund av 6kad forbrukning

Koldioxidutsldppen fran fjarrvarmeproduk-
tionen var 7,9 miljoner ton, en 6kning med
éver 12 procent fran féregdende ar. Okning-
en berodde huvudsakligen pa att produk-
tionen var storre dn aret innan. De genom-
snittliga utsldppen 1dg p& néstan samma
nivd som foregdende &r och var 205 g per
producerad kilowattimme.

Naturgas fortfarande det
viktigaste brinslet

Av fjarrvarmen och den kraftvirmeprodu-
cerade elen producerades 35 procent med
naturgas. Andelen var en procent storre dn
dret innan. Stenkolets andel var 23 procent.
Anvindningen av stenkol minskade med
over tva procent. Torvens andel 6kade med
1,5 procent till 18 procent. Anvédndningen
av trd och traavfall samt 6vriga férnybara
inhemska energikéllor sésom biogas och se-
kundirviarme fran industrin 6kade, men de-
ras andel var lika stor som aret innan, d.v.s.
18 procent. Av fjarrvirmen producerades
fem procent med olja.

Medelpriset pa
fjarrvarme sjonk

Medelpriset pa fjarrvirme inklusive skat-
ter, energi- och effektavgift var 5,51 cent per
kilowattimme. Medelpriset var tva procent
ldgre dn dret innan, trots att momsen som
ingdr i varmepriset hojdes med en procent
pa sommaren.

Ca 23 procent av fjarrvirmepriset ut-
gors av skatter. Fjarrviarmesystemets storlek
ar i allménhet det som paverkar prisnivan
mest. P4 storre orter produceras fjarrvir-
men formdnligt genom kraftvirmeproduk-
tion. Andra faktorer som péverkar prisnivan
pa fjarrviarme ér vilka brénslen som anviands

samt produktionsanlaggningens élder, tat-
ortens struktur, investeringarnas effektivitet
och dgarens avkastningskrav.

Fjarrvirmens
leveranssikerhet utmairkt

Virmeleveransen till fjarrvairmekunderna dr
i medeltal avbruten 1,5 timmar per ar. Fjdrr-
varmens leveranssikerhet dr 99,98 procent.
Avbrotten beror pd storningar i systemet
och reparation av dem. Distributionsstor-
ningar orsakas &ven nér nya kunder ansluts
och ledningar flyttas i samband med gatu-
byggnad. Stérsta delen av avbrotten ar pla-
nerade avbrott som kunderna meddelas om
pa forhand.

I Finland ér leveranssikerheten utmérkt
dven vid string kyla. Varmeavbrott som be-
ror pa fel i tekniska anordningar géller van-
ligen ett mycket begrénsat antal kunder och
ar kortvariga. Den hoga leveranssakerheten
ar ett resultat av systematisk kvalitetskon-
troll, underhall och férebyggande underhall.

Produktionskapaciteten for fjarrvirme
ar ca 20 000 megawatt (MW) medan fjérr-
virmekundernas maximala effektbehov &r
ca 17 300 MW.

Mer information:
Sakkunnig Mirja Tiitinen,
tfn 050 434 6994

Direktor Jari Kostama,
tfn 050 301 1870
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Alivaltiosihteeri Martti Heteméen
verotyoryhmi on valmistellut
esityksid verouudistusta varten.
Esitykset julkistettiin aivan joulun
alla.

eskeiseksi verolinjaksi nayttad muo-

dostuvan se, etté tyon verotuksesta

painopistettd pitéisi siirtdd kulutuk-
sen verottamiseen. Hyvd ndin: tyollisyys-
asteen nostamista kannattaa ja pitda tukea
kaikin keinoin.

Vield vaikuttavampaa olisi, jos pddoma-
tuloja kohdeltaisiin verotuksessa suunnil-
leen samalla tavalla kuin palkkatuloja. Muu-
toinhan padomatulojen saaminen kannattaa
edelleen enemmién kuin tyon tekeminen.

Tyon kunnioitus ja tyollisyys voisi olla
muissakin politiikan ratkaisuissa koroste-
tusti esilld. Valtion talouden kestévyysva-
jeen supistamisessa tyourien pidentdmisen
sanotaan olevan yksi térkeimpié — ellei tér-
kein - tekija.

Liian véhille huomiolle on kuitenkin
jadnyt tyottomyys. Tyottomyyttd ei saisi pi-
tda itsestddn selvyytend ja hyvaksyttavéna.
Tehokas tyovoimapolitiikka on toimiva kei-
no ty6llisyysasteen nostamiseksi. Jos tyollis-
tdmiseen tidhtaavi politiikka toimii, se on ai-
van hyviksyttédva "temppu’”. Seuraavan halli-
tuksen ykkostavoitteeksi pitdisi ottaa tyotto-
myyden nujertaminen.

L

Mikko Mienpaa:

Tyon kunnioitus saisi
ndkya politiikassa

Sosiaaliturvaa uudistettiin jokin aika sitten
sata-komiteassa. Joidenkin mielesti komite-
assa olivat vastatusten tyomarkkinajérjesto-
jen ja sosiaalipoliitikkojen linjat.

Tyomarkkinajarjestot ovat olleet huolis-
saan ansiosidonnaisen sosiaaliturvan tasos-
ta ja toimivuudesta. Eldkejérjestelma ja tyot-
tomyysturva edustavat ansioihin sidottua
turvaa. Toisin sanoen: turvan taso on kiinni
siitd palkasta, mitéd tyossd ollessaan on an-
sainnut. Néin tyottomyysturvajérjestelméa
ehkiisee taloudellisen aseman romahtami-
sen.

Eldkejarjestelmd ansioihin sidottuna
kannustaa tyon tekemiseen. Kummatkin
jarjestelmat siis tukevat tyotd. Koyhyyttd on
totta kai voitava tehokkaasti ehkdistd muu-
ta sosiaaliturvaa kehittdmalla. Palkansaajilla
on sama huoli tuloerojen kasvusta kuin heil-
14, joilla on huoli kéyhyyden kasvusta.

Palkkatulojen osuus kansantulosta on
ollut kapenemaan péin. Tyon pitda kuiten-
kin olla aina kannattavaa. Palkansaajia ja
kéyhyyden vastustamista on tarpeetonta
asettaa vastakkain. Jos ty6téd on, on se my0os
parasta sosiaalipolitiikkaa.

keksk

Suomeen on aikoinaan luotu kunnallinen
paivihoitojérjestelmd, joka on mahdollista-
nut molempien vanhempien tyéssakéynnin.
Péivdhoitojédrjestelmdn rinnalla on toteutet-
tu vaihtoehtona kotihoidon tukea heille, jot-
ka haluavat, ettd lapsi hoidetaan kotona.

Perheilld on oltava oikeus valita, mutta
kunnallinen péivihoito edistdd tasa-arvoa
enemman, silld se pitdd molemmat vanhem-
mat kiinni ansiotyossé ja —urassa. Pdivihoi-
tojarjestelméd myos kannustaa vanhempia
tyontekoon ja osaltaan huolehtii tyurien
pituudesta.

Ikuisuuskysymykseksi ndyttdd muodos-
tuvan opiskelemaan pédsemisen joudutta-
minen. Yhteiskunnan eli julkisen sektorin
vajeen kannalta on kyse siitd, miten nope-
asti toihin pdastdan. Tassd mielessd kannat-
taisi vain helpottaa opiskelujen aloittamista.

Ei ole mitddn jérked siind, ettd nuoret
pyrkivét oppilaitoksiin vuoden viliajoin ja
turhautuvat vilivuosina. Jos tyourat oikeasti
ovat tirkeitd, padtoksia opiskelemaan péa-
semisen nopeuttamiseksi olisi jo pantu toi-
meen.

e

Edelld esiin ottamillani asioilla haluan ko-
rostaa, ettd pidemmit tydurat ja tyollisyys
ovat oiva tavoite yhteiskunnan kokonais-
valtaiselle kehittamiselle. Tdmd téytyisi pi-
taa koko ajan politiikan ratkaisuissa mieles-
sd. Populismiksi menee, jos puhutaan vain
joistakin otsikoita nostattavista tai muutoin
mediaseksikkdistd tyouran pidentimiseen
liittyvistd asioista.

Mikko Mdenpdd
STTK:n puheenjohtaja
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Kokkolasta Muhokselle ulottuva
voimajohtohanke jatkosuunnitteluun

Ympiristovaikutusten arvioin-
timenettely voimajohtoreitista
Kokkolasta Muhokselle padttyi
Pohjois-Pohjanmaan elinkeino-,
liikenne- ja ympéristokeskuksen
lausuntoon 4.11.2010. Nyt Fingrid
on valinnut jatkosuunnitteluun
pohjoisimman reittivaihtoehdon
Siikajoen Ruukin kautta Muhok-
selle.

oimajohto Kokkolasta Muhokselle

\ / on osa Lénsi-Suomen kantaverkon
pitkdn aikavilin kehittdmissuunni-

telmaa. Suunnitelman mukaisesti 220 kilo-
voltin (kV) jannitteinen, teknisesti ikdénty-
nyt voimansiirtoverkko korvataan 400 kV
verkolla. Lansirannikon alueella on varau-
duttava sdhkon siirtotarpeiden merkitta-
vadan kasvuun ja uuden sahkontuotannon
liittdmiseen, jolloin nykyisen kaltainen siir-
toverkko ei kykene yllapitamaén voimajar-
jestelmén kayttovarmuutta. Hanke osaltaan
mahdollistaa Suomen ilmasto- ja energi-
astrategian mukaisen uuden tuotannon, ku-
ten tuulivoiman liittdmisen kantaverkkoon.
Kokkolan ja Muhoksen vélisen 400 ki-
lovoltin  voimajohtohankkeen ympéristo-
vaikutusten arviointimenettely (YVA) alkoi
kesalld 2009 ja péittyi Pohjois-Pohjanmaan
elinkeino-, litkenne- ja ymparistokeskuksen
lausuntoon arviointiselostuksesta 4.11.2010.
YVA-menettelyssd tarkasteltiin Kokkolan
Ventusnevan ja Muhoksen Pyhinseldn sah-
koasemien vililld yhtd padreittivaihtoehtoa

ja lisdksi Siikajoen ja Muhoksen vililld kuut-
ta vaihtoehtoista alavaihtoreittia. Arviointi-
selostuksesta annettiin yhteensé 33 lausun-
toa ja mielipidettd.

Saatujen arviointitulosten ja lausunto-
jen perusteella Fingrid jatkaa hankkeeseen
liittyvid selvityksid pohjoisimman voima-
johtoreitin (A) mukaisesti. Siikajoen Ruu-
kin alueella jatkosuunnitteluun on valittu
pohjoisempi, kantaverkon ja ldhialueen séh-
kontuotantosuunnitelmien kannalta jous-
tavin Ruukin kautta Matonevalle sijoittuva
reittivaihtoehto (A2). Tyrnévén Lintusuon
alueella on jatkosuunnitteluun valittu Lin-
tusuon eteldpuolelta kiertava reittivaihtoeh-
to (Al).

Toteutus vuoteen 2016
mennessa

Kokkolan ja Muhoksen vilinen 400 kV voi-
majohto on suunniteltu toteutettavaksi vuo-
teen 2016 mennessa. Johtoreitin maastotut-
kimuksia varten Fingrid hakee tutkimus-
lupaa aluehallintovirastoilta. Fingrid Oyj:n
edustajat ovat yhteydessdé maanomista-
jiin ennen varsinaisten maastotutkimusten
kaynnistamista.

Ennen voimajohtohankkeen toteutta-
mista Fingrid hakee voimajohdolle Ener-
giamarkkinavirastolta  sihkomarkkinalain
mukaista rakentamislupaa. Yleissuunnitte-
lun valmistuttua valtioneuvostolta haetaan
voimajohdolle lunastuslupaa, jonka jilkeen
alkaa lunastusmenettely.

Fingrid arvioi jatkolupien hakemisen ja

kasittelyn kestévén pari vuotta. Varsinainen
voimajohdon rakentaminen ajoittuu vuosil-
le 2014 — 2016.

Lisdtietoja

Fingrid Oyj, YVA-menettelyn projek-
tipaallikko

Mika Penttiléd p. 030 395 5230
Fingrid Oyj, vanhempi asiantuntija
Hannu Ylénen p. 030 395 5259
Hankkeen nettisivut:
http://www.fingrid.fi/portal/suomek-
si/ymparisto/yva-menettelyt/8368

Kantaverkkoyhtio Fingridin

omistusjirjestelyt etenevit
Kantaverkkoyhtio Fingridin omistusjarjestelyt eteneviit

ortum on alustavan sopimuksen mu-
F kaan myymassd omistuksensa Fingri-
distéd valtiolle ja tyoelakeyhtio Ilma-
riselle. My6s Pohjolan Voima neuvottelee
Fingridin omistusosuutensa myynnista val-
tiolle ja Ilmariselle.
Sekd Fortum ettd Pohjolan Voima omis-
tavat noin 25 % Fingridin osakkeista.
Osakekaupan jilkeen valtion omistus-

osuus Fingridissa olisi 53,1 %, Ilmarisen 19,9
% ja muiden osakkaiden, jotka padosin ovat
suomalaisia eldkevakuutus- ja vakuutusyhti-
6itd, 27,5 %.

Omistusjarjestelyiden syynd on EU:n
sdhkon sisdmarkkinadirektiivi, joka edellyt-
téa siirtoverkkoyritysten eriyttdmistd sah-
kon tuotantoa ja myyntid harjoittavista yri-
tyksistd maaliskuuhun 2012 mennessé.

Lisétietoja
Fingrid Oyj,
toimitusjohtaja
Jukka Ruusunen,
puh. 040 593 8428
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Sahkon kaytto kasvoi 7,6 prosenttia vuonna 2010
Teollisuuden sahkon tarve + 10,6 prosenttia, muu kulutus + 5 prosenttia

Sdahkon ja laimmon yhteistuotanto ennitykseen
Teollisuuden sihkon kaytto kasvustaan huolimatta viela alle ennitysvuosien

Suomen talous on kidntynyt
syvista taantumasta uuteen
nousuun. Sahkon kaytto kasvoi
viime vuonna lihes kahdeksan
prosenttia, kahtena edelliseni
vuonna sihkon kaytto oli vihenty-
nyt. Limpéotilakorjattuna siahkon
kaytto kasvoi viime vuonna 5,6
prosenttia. Teollisuuden siahkon
kaytto kasvoi viime vuonna yli 10
prosenttia. Suuret kasvuprosentit
johtuvat kuitenkin osittain vuo-
den 2009 alhaisesta ldhtotasosta ja
viime vuoden kylmisti sédista.
Teollisuudessa muutos parem-
paan alkoi nikyi jo loppusyksylla
2009. Teollisuuden siahkon kiytto
on kuitenkin edelleen yli kymme-
nen prosenttia alle 2000-luvun en-
nitysvuosien alapuolella ilmenee
Energiateollisuus ry:n Energia-
vuosi 2010 —tiedoista.

uurimmat muutokset sdhkon han-

kintaan aiheutti viime vuonna pit-

kaaikaiset pakkaset talvella ja vuo-
den lopussa sekd Pohjoismaiden jo vuonna
2009 alkaneen huonon vesitilanteen jatku-
minen ja Ruotsin ydinvoimalaitosten pitkét
seisokit. Kylmyyden ja kuivuuden johdosta
sdhkon erillistuotanto kasvoi viime vuonna
50,5 prosenttia. Sahkén ja ldammon yhteis-
tuotanto CHP kasvoi 15 prosenttia ja yhteis-
tuotannossa saavutettiin kaikkien aikojen
enndtys. Sahkén tuotannon hiilidioksidi-
padstot kasvoivat kolmanneksen. Kotimai-
sen puu- ja muun bioenergian kéytto kasvoi
viime vuonna neljanneksen.

Viime talvikaudella sdhkon kulutus-
huippu nousi 14 588 megawattiin 28.1.2010
klo 8-9. Se oli kaikkien hieman yli 1200 me-
gawattia suurempi kuin edellisen talvikau-
den 2009 tehohuippu. Kuluvan talvikauden
toistaiseksi suurin tilastoitu huipputeho - 14
- saavutettiin 29.11.2010
klo 17-18. Tdmin talven kulutushuippu voi

049 megawattia

nousta noin 15 000 megawattiin, jos lahi-
viikkoina koko maassa on kovia pakkasia.

Viime talvena kovien pakkasten aikaan
pohjoismaisilla séhkomarkkinoilla oli kor-
keita hintapiikkejd, kun sidhkon tuotanto-
kapasiteetissa oli niukkuutta ja sen kéytet-
tavyydessd ongelmia ja kun markkinat rea-
goivat syntyneeseen tilanteeseen hitaasti.
Tilanne voi Energiateollisuus ry:n toimitus-
johtajan Juha Naukkarisen mukaan vai-
keutua tulevina vuosina talouden elpyessa
ja sdhkonkéyton kasvaessa, kunnes uusia in-
vestointeja saadaan kayttoon.

Sdhkon kaytto kasvoi
talouden elpymisen vuoksi
7,6 prosenttia

Suomi kaytti sdhkod viime vuonna 87,5
miljardia kilowattituntia (terawattituntia,
TWh), kasvu vuoteen 2009 oli 6,2 TWh eli
7,6 prosenttia. Méaréllisesti kasvu on suurin
vuosilisdys kautta aikojen. Prosenttimuu-
toksissa viime vuosi oli suurin sitten vuoden

1983. Lampotilakorjattuna sdahkon kaytto
kasvoi viime vuonna 5,6 prosenttia.

Sdhkon kaytosta katettiin viime vuon-
na nettotuonnilla 12 prosenttia ja Suomen
omalla tuotannolla 88 prosenttia. Sdhkon ja
limmon yhteistuotanto (CHP) kattoi séh-
kon kéytostd 32,6, ydinvoima 25 prosenttia,
vesivoima ldhes 15 sekd hiili- ja muu lauh-
dutusvoima yli 15 prosenttia. Tuulivoiman
osuus oli 0,3 prosenttia. CHP-tuotanto (28,5
TWh) kasvoi kylmien séiden ja teollisuuden
elpymisen vuoksi 15 prosenttia. Ydinvoi-
man tuotanto (21,9 TWh) supistui kolme
prosenttia.

Vesivoiman osalta vuosi 2010 oli hieman
parempi kuin edellisvuosi. Vesivoimalaitos-
ten tuotanto (12,8 TWh) kasvoi runsaan
prosentin edellisvuodesta. Pddosin hiilelld
tuotettua lauhdutussahkod (13,5 TWh) tar-
vittiin 50,5 prosenttia edellisvuotta enem-
mién. Tuulivoiman tuotanto (0,3 TWh) kas-
voi yli kuusi prosenttia uusien tuulivoima-
laitosten myota.

Sahkon nettotuonti viheni
13 prosenttia

Sahkon nettotuonti (10,5 TWh) supistui 13
prosenttia. Tuonti Venijilta pysyi likimain
edellisvuoden ennityksessd. Séhkon tuon-
ti Virosta kasvoi. Sdhkokauppa Ruotsin ja
Norjan kanssa oli Suomelle vientienemmis-
toista.

Pohjoismaiden vesitilanne pysyi viime
vuonna toisena perdttdisend vuonna huo-
nona. Suomi, Norja ja Ruotsi olivat mer-
kittavia sahkon nettotuojia. Tanska hiili- ja
kaasuvoimansa avulla oli sahkon nettovieja.
Pohjoismaat toivat sdhkod runsaasti Vena-
jaltd, Virosta, Puolasta, Saksasta ja Alanko-
maista. Pohjoismaisissa varastoaltaissa on
vuoden 2011 alussa vettd noin 42 prosenttia
téydestd, pidemman aikavilin keskiarvo on
noin 67 prosenttia. Vajaus vastaa sahkona
noin 30 TWh, Pohjoismaat kéyttévit séh-
kéd vuodessa noin 400 TWh.
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Teollisuuden sahkon
kéaytté nousuun

Suomen talouden parantunut tilanne na-
kyy selvisti teollisuuden lisdantyneessa sdh-
kon tarpeessa, viime vuoden kasvu oli 10,6
prosenttia. Vuotta aikaisemmin se oli supis-
tunut melkein 16 prosenttia. Teollisuuden
osuus Suomen sdhkonkulutuksesta oli vii-
me vuonna 47 prosenttia. Teollisuuden s&h-
kon kaytto oli 6,4 TWh alempi kuin enné-
tysvuonna 2007.

Energiavaltaisessa metsiteollisuudessa
tapahtuneet laitosten sulkemiset ovat vé-
henténeet teollisuuden siahkon tarvetta, ja
ennen teollisuuden rakennemuutosta ollei-
siin séhkon kulutukseen on vield matkaa.
Metalliteollisuudessa sahkon kaytto kasvoi
vajaat 17, metsiteollisuudessa 11, kemian-
teollisuudessa vajaat kuusi ja muussa teolli-
suudessa seitsemin prosenttia.

Viime vuonna asuminen ja maatalous
kayttiviat sahkostd noin 28 sekd palvelut ja
rakentaminen noin 22 prosenttia. Siirto- ja
jakeluhédvioihin meni sdhkostd noin kolme
prosenttia.

Sahkontuotannon
hiilidioksidipdastot
16,9 miljoonaa tonnia

Sahkontuotannon padstot hiilestd, maakaa-
susta ja turpeesta olivat viime vuonna 16,9
miljoonaa tonnia hiilidioksidia, kolmannek-
sen enemmin kuin edellisvuonna. Kasvu
johtuu sdhkon erillis- ja CHP-tuotantojen
kasvusta. Erityisesti hiilelld ja muilla fossii-
lisilla polttoaineilla jouduttiin kattamaan
kasvanutta kysyntéa ja vihentynyttd sahkén
tuontia lannesta.

Suomessa tuotettu sdhkoé oli viime
vuonna edelleen 59-prosenttisesti kasvi-
huonekaasupadstotontd. Uusiutuvien ener-
gialdhteiden osuus oli 31 prosenttia sahkon-
tuotannosta. Kotimaisen puu- ja muun bio-
energian kaytto kasvoi viime vuonna neljén-
neksen.

Markkinasiahko keskiméirin
53 prosenttia kalliimpi kuin
vuonna 2009

Nord Pool Spot —sidhkoporssissd sidhkon
markkinahinnat olivat viime vuonna selvis-
ti edellisvuotta korkeammat. Keskiméirin
markkinasdhkon hinta oli Suomessa viime
vuonna 5,7 snt/kWh, 53 prosenttia kalliimpi
kuin vuonna 2009 keskiméarin.
Markkinahintojen nousu siirtyi vain
osittain sahkon kuluttajahintoihin. Kotita-
lousasiakkaan (K 1) siahkdenergian vero-
ton hinta oli vuoden 2011 alussa 7,11 snt/
kWh (1.1.2010: 6,40 snt/kWh, nousu 11,1

%) ja siirron veroton hinta 5,24 snt/kWh
(1.1.2010: 4,91 snt/kWh, nousu 6,7 %). Ve-
roton kokonaishinta oli vuoden 2011 alus-
sa ndin 12,35 snt/kWh (1.1.2010: 11,31 snt/
kWh, nousu 9,2 %). Verollinen kokonaishin-
ta nousi yli 16 prosenttia. Séhkolammittajal-
13 verollinen kokonaishinta nousi vuodessa
noin 20 prosenttia.

Merkittavin syy nousuun oli verokoro-
tukset, eli vuodenvaiheessa toteutetut siah-
koveron korotus ja kesélld tapahtunut ar-
vonlisaveron nousu. Naukkarisen mukaan
Suomi on noussut energiaverotuksessa Eu-
roopan kovimpien verottajien joukkoon.

| WANT YOU
FOR OUR FLEET

NEAREST RECRUITING STATION
www.godbyshipping.fi

Innografica DAD 03108
LLUSTRATION: Jonas Wién

KRAFT&DRIFT MARS2011 11



Metso toimittaa teknologiaa uusiutuvaan
energiaan perustuvaan kaasuntuotantoon
Goteborg Energi AB:lle Ruotsiin

etso toimittaa kaasutuslaitok-
sen ja osallistuu uuden kaasu-
tusteknologian  kehittdmiseen
Goteborg Energi AB:n innovatiivisen Go-
BiGas20MW-hankkeeseen. Tilauksen arvo
on noin 30 miljoonaa euroa, ja se on sisally-
tetty Energia- ja ympéristoteknologian vuo-
den 2010 viimeisen neljanneksen saatuihin
tilauksiin. Kaasutuslaitos otetaan kéyttoon
vuoden 2013 alkupuolella.
GoBiGas20MW-hanke tdhtdd biokaa-
sun tuottamiseen metsitahdehakkeen ja
muiden biomassojen kaasuttamisella. Kaa-
sutuslaitos on suunniteltu rakennettavak-
si kahdessa vaiheessa, ja sen on méird de-
monstroida uusiutuvaan energiaan perus-
tuvan kaasuntuotannon tekniikkaa. Laitok-
sen omistus ja kdyttovastuu siirtyy GoBiGas
AB:lle (Goteborg Biomass Gasification Pro-
ject), jonka padomistaja on Goteborg Energi
AB. Metso on mukana ensimmaisessd vai-
heessa kaasutuslaitoksen (20 MW kaasua)
rakentamisessa Rya Varmecentralin yhtey-
teen Goteborgiin vuosien 2011-2013 aika-
na. Lopullisen kaupallisen laitoksen kapasi-

teetti tulee olemaan noin 100 MW biokaa-
sua ja kayttoaika 8000 tuntia vuodessa.

Metson kaasutusratkaisu perustuu iti-
valtalaisen REPOTEC-yhtion kehittdméan
epdsuoraan kaasutukseen, jonka lisenssin
Metso on hankkinut itselleen. Kaasutus-
jarjestelma kayttdad padasiallisina polttoai-
neina metsitdhdehaketta ja puupellettejd,
ja yhdessd myohemmin toteutettavan me-
tanointi- ja jatkojalostusjérjestelman kans-
sa se tuottaa korkealdmpoarvoista kaasua,
biometaania, syotettavaksi nykyiseen kaa-
suverkkoon.

"Néemme biokaasussa valtavan markki-
napotentiaalin fossiilisia polttoaineita kor-
vaavana vaihtoehtona, ja missionamme on
todistaa kaasutuksen potentiaali biokaasun
tarjonnassa’; sanoo Asa Burman, GoBiGas-
hankkeen toimitusjohtaja. “Kaasutuksen
laatu on ratkaisevan tarkedad hankkeen on-
nistumisen kannalta. Metson ratkaisun seka
valitun metanointi- ja kaasun jatkojalostus-
tekniikan kanssa pystymme nyt etenemédn
seuraavaan vaiheeseen, rakentamaan lai-
toksen ja saavuttamaan tavoitteemme luon-

nonkaasun korvaamisesta synteettiselld
maakaasulla — fossiilisesta energiasta kohti
uusiutuvaa energiaa’.

Metso on kansainvdlinen teknologia-
konserni, jonka erikoisosaamista ovat kes-
tavit teknologia- ja palveluratkaisut kaivos-,
maarakennus-, voimantuotanto-, automaa-
tio-, kierrdtys- sekd massa- ja paperiteolli-
suudelle. Metso tyollistdd noin 28 500 osaa-
jaa yli 50 maassa. www.metso.com

Lisétietoja

Martin Ridderheim,

Vice President, Service,
Voimantuotanto-liiketoimintalinja,
Metso, puh. + 46 706 541 237
(englanniksi ja ruotsiksi)

Hasse Storm, Project Manager, Ser-
vice Project Execution,
Voimantuotanto-liiketoimintalinja,
Metso, puh. +46 705 119 498
(englanniksi ja ruotsiksi)

Alstom on allekirjoittanut liahes miljardin euron
sopimuksen uuden voimalaitoksen rakentamiseksi

Viroon

Istom, yksi johtavista voimalaitos-

laitteiden ja -palveluiden tuottajista

maailmassa, ja Eesti Energia Nar-
va Elektrijaamad AS, joka on Viron valtion
omistaman Eesti Energian tytdryhtio, ovat
allekirjoittaneet 950 miljoonan euron ar-
voisen sopimuksen kahden uuden 300MW
voimalaitosyksikon rakentamiseksi Viroon.
Uusi CFB-voimalaitos rakennetaan Narvan
kaupunkiin ja se tulee kéyttdmadn paikal-

lista Gljyliusketta eli palavaa kived polttoai-
neenaan. Sopimus siséltdd ensimméisen 300
MW:n laitosyksikon, arvoltaan 540ME, seka
optiona olevan toisen 300 MW:n laitosyksi-
kon, arvoltaan 410ME, josta asiakas paattaa
seuraavien 18 kuukauden aikana.

Uusi voimalaitos tuottaa suuren osan
Viron sdhkontarpeesta ja varmistaa Viron
saavuttavan uusien EU-direktiivien vaati-
mukset vahentdmélld merkittavésti padsto-

ja. Sopimuksen mukaan Alstom suunnitte-
lee, valmistaa, toimittaa, asentaa, testaa ja
kéyttoonottaa laitosyksikot, siséltden polt-
toaineenkasittelyn, CFB-kattilan, hoyrytur-
biinin, savukaasujen puhdistuslaitteet seka
automaatio- ja ohjausjarjestelméat molem-
mille laitosyksikoille.

Alstom on aikaisemmin toimittanut
Eesti Energialle edistyksellisid savukaasujen
puhdistuslaitteita (séhkosuodattimia) seka
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Taistelu tyoaikadirektiivista kaynnistyi jalleen

Yksi vuosikymmenen tirkeim-
mistd tyoelimin uudistamishank-
keista - tybaikadirektiivi - heriasi
talviunesta, kun komissio antoi
joulun alla uudistamista koske-
van tiedonannon. Siini esitetidédn
kahta vaihtoehtoista jatkovalmis-
telutapaa.

ﬁ o Ay
-

n

uonna 2010 kdydyn kuulemiskier-
roksen perusteella tyémarkkina-
osapuolet ovat nakemyksineen hy-
vin kaukana toisistaan. Tastd syystd komis-
sion on ollut vaikea tehd4 linjausta direktii-
viuudistuksen siséllostd. Tiedonannossa to-
detaan kuitenkin, ettd nykytila ei voi sailyd
ennallaan, joten valmistelu etenee tavalla

toteuttanut kolme matalapaineturbiinien
retrofit-projektia Narvan voimalaitoksilla.
Parhaillaan Alstom rakentaa uusia rikin-
poistolaitoksia neljalle 200MW laitosyksi-
kolle Narvan voimalaitoksella, voimassa on
myo6s pitkdaikainen kunnossapitosopimus
vuodesta 2000 lahtien.

“This contract illustrates Eesti Energia’s
sustained trust and confidence in Alstom’s
technology and expertise in project executi-
on. We are proud to support the modernisa-
tion of Estonia’s production fleet and to help
it attain energy security” says Patrick Kron,
Chairman and CEO of Alstom.

“The discussion concerning our ener-
gy future has been long and thorough. It
has lead us to a well considered decision —

tai toisella, STTK:n lakimies Inka Douglas
taustoittaa.

ldhtokohdaksi  esi-
tetddn nyt joko suppeaa, vain muutamiin

Jatkovalmistelun

seikkoihin keskittyvdd mallia tai sitten laa-
jempaa ja kokonaisvaltaisempaa muutosval-
mistelua.

- Suppea jatkovalmistelu keskittyisi 1a-
hinnd paivystysaikaan ja lepotaukoihin liit-
tyvien ongelmallisuuksien sekd EU:n oi-
keuskdytdnnon implementointivaikeuksien
ratkomiseen. Laajemmassa jatkovalmiste-
lussa taas haettaisiin liséksi sddntelyvaihto-
ehtoja uusien tyontekomuotojen ja yksilol-
listen tydaikojen osalta, Douglas kertoo.

Komission mukaan suppea valmistelu
edellyttdisi tyomarkkinajarjestojen konsen-
susta, jotta EU-tason sektorikohtaiset neu-
vottelut tuottaisivat tulosta.

- Esityksessd pdivystysajan laskentata-
paa voisi tietyilld aloilla reunaehdoin jous-
tavoittaa. Pdivystysajan jakaminen aktiivi-
seen ja epdaktiiviseen aikaan ei olisi endd
tarpeen.

Laajemman jatkovalmistelun tavoittee-
na olisivat hyvin kohdennetut ja kestévit
tyGaikajoustomallit.

- STTK:n linja on, ettd pitenevien tyo-
aikojen sijaan Euroopan tulee panostaa
tuottavuuteen, jaksamiseen ja tydssd pysy-
miseen. Komission laagjemman jatkovalmis-
telun listalla ovat onneksi my6s tydelamén
ja perheen yhteensovittamisongelmat, itse-

to build a new, domestically fuelled power
plant. The plant will be completed by the
end of 2015, just in time, when it is needed
in Estonia,” said Sandor Liive, CEO of Eesti
Energia. “The new power plant will use the
best technology available, it will be effective
and environmentally sustainable, a mix of
oil shale and biofuel can be used there. says
Sandor Liive, CEO of Eesti Energia.

Alstom luo innovatiivista ja ymparis-
toystéavallistd tekniikkaa sekd voimantuo-
tannon, sahkonsiirron ettd raideliikenteen
aloilla. Alstom on rakentanut maailman no-
peimman junan ja tehokkaimman automa-
tisoidun metron sekd tuottaa lukuisiin ener-
gialdhteisiin sovellettuja “avaimet kiteen”
-voimalaitosratkaisuja ja niihin liittyvia pal-

ndisessd tyontekijdasemassa olevien henki-
loiden ongelmatilanteet, direktiivin sovel-
tamisalakysymykset sekd opt-out -jarjestel-
maén tulevaisuusvisiot, Douglas listaa.

EAY pettynyt konkretian
puutteeseen
Eurooppalaisen ~ ammattiyhdistysliik-
keen yhteisjirjesté EAY on todennut alus-
tavassa kannanotossaan olevansa pettynyt
tiedonannossa omaksuttuihin lahtokohtiin
ja konkretian puutteeseen valmistelutydssa.
Etenkin komission ndkemys opt-out —jér-

jestelmésté saa EAY:1td pyyhkeité.

- EAY toteaa kuitenkin, ettd edistystéd
on tapahtunut siltd osin kuin tiedonannossa
on viitattu muun muassa EU:n perusoikeus-
asiakirjaan, Douglas kertoo.

Tyomarkkinaosapuolia pyydetddn il-
moittamaan kantansa valittavasta jatkoval-
mistelumallista ja mahdollisesta neuvotte-
luhalukkuudestaan komissiolle helmikuun
loppuun mennessé.

Lisdd aiheesta STTK:n verkkosivuilla:

Lisatietoja
lakimies
Inka Douglas

veluja mm. vesi-, ydinvoima-, kaasu- ja hiili-
sekd tuulivoimaloihin. Konsernilla on laaja
valikoima séhkonsiirtoon liittyvid ratkaisu-
ja, erityisesti panostamme &lykkaisiin verk-
koihin. Konserni tyollistad 96,500 henked
yli 70 maassa, ja sen liikevaihto tilivuonna
2009/10 oli yli € 23 miljardia euroa. *Pro for-
ma -luvut.

Sari Luhanka

Head of Power Communications,
Finland and the Baltics

Country Communications Manager,
Finland
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English in England in November 2010

A trip as part of a course module in English at
the Aland Maritime Academy, Finland

On the quarter deck on the HMS Victory (right where Horatio was shot)

English language and culture

A trip to England has been an integrat-
ed part on the training on the mechanical
and electrical engineering programs at the
Aland University of Applied Sciences for
some ten years. Since 2003 we go to the
south coast and to London, to meet English
students in maritime engineering and to ex-
perience the language and culture. We spent
five days on the road.

Thanks to our sponsors!
Without the generous help by our sponsors

it would not have been possible to make this
trip.

England has long and proud traditions in
shipping

Our trip in November 2010

We arrived on Thursday morning Novem-
ber 17th to the Warsash Maritime Acade-
my after a long journey by boat, bus, air and
more buses.

Always on the go: John Bazley

14

MAALISKUU 2011

VOIMA & KAYTTO



On our arrival we were given a short
presentation of the school by its Head of
School, John Bazley, and then we got divid-
ed into different groups and went on a tour
with students from the engine class on the
campus. It was really interesting to talk to
students that are studying the same things
as we are, and talk about the difference be-
tween our educations.

WARSARH
MARITIME CENTRE

One of the biggest differences was that
they are sponsored by different shipping
and cruise ships companies and that it’s the
shipping companies that have their own en-
trance test and not the Academy.

Sandwich programs

We also got to know that their programs are
much more divided between spending time
in school and going out and doing work
practice on the company ships that are pay-
ing them.

In Warsash there are many different stu-

dents from all over the world, so there are
many cultures in and on the campus area.
However all the students that we met were
very polite and open-minded so it was easy
to talk to and ask questions about anything.
All of us participated in one optional
course, so we got an idea of what the teach-
ing is like there. Later that day we invited
the students from the school to their pub
and taste some of our own local “snacks”
and to keep talking over one pint or two.

We made presentations about our profes-
sional experience

Warsash Maritime Academy

The Warsash Maritime Academy is located
near Southampton in the southern Great
Britain.

The workshop

It's a school with long traditions and
close cooperation with companies all over
the world. They have programs both for the
engine at chief engineer level and for the
deck at captain level. The school had a lot
of different simulators, such as the engine
simulator as well as all kinds of training fa-
cilities, including rescue boats.

Rescue boat training on the Solent

One special thing was the manned mod-
el ship handling training facility, which was
small scale maneuverable ship, based on
real ships, where one or two persons could
sit an learn how to handle a big tanker.

The presentations

Everyone was quite nervous. There were
many discussions about who would be the
first one to start presenting. Niclas started
his presentation about Aland Island and the
archipelago. So he broke the ice for every-
one else. And the students from Warsash

listened with interest.

Well-dressed WMA students attending our
presentations

The presentations went fine overall. We
had many different kinds of presentations,
one was about SNUS and that one got many
laughs. Then there was ice hockey, Nokia,
Finnish sauna and Viktor presented how a
piston overhaul is done on a ship. He had
many good pictures from the ship he had
been working on.

Adiagram is always good to show....

Rafal had a very technical presentation
of exhaust gas scrubbers on a tanker ship,
and how it works and why it is done — a very
professional presentation. And there were
many more.
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National Museum
of the Royal Navy

After spending one day at the academy we
went to Portsmouth where we visited the
National Museum of the Royal Navy to take
a look at the history of shipping. The main
attraction was the HMS Victory, the oldest
war ship still remaining in the world.

T .
The HMS Victory

The HMS Victory was launched in 1765
at the Chatham Dockyard and you can still
see the old wood and other old things from
its original state even if it has been restored.
The guide that we had was really good, he
combined facts with jokes when he was tell-
ing about the old and rough days on board
the ship. Everybody seemed to like the tour
on the ship even more because of the good
guide. At the Royal Navy Museum there
is also the HMS Warrior, Queen Victoria’s
ironclad flagship.

HMS Warrior, launched in 1860

English manners

In England, people are very concerned about
their dress code and the politeness towards
other human beings. The English people al-
ways thank each other when interacting. For
example when you buy something, clothes,
food, beverages and such there is always
gratitude towards you. Words like: “Thanks

mate’, “cheers mate” and “sorry” are heard
all over England.

When we were shopping in Port-
smouth, doing a lot of window shopping,
the shopkeepers almost always thanked us
for visiting their shop, without us even buy-

ing anything!

Shopping at the Gunwharf Quays in
Portsmouth

The students at Warsash Maritime
School wore school uniforms, respected
their teachers very much and did behave
in a very polite manner. From my point of
view, England is the land of cheers where
people make you feel better about yourself.

English food and drinks

In England beer is an important social tool,
people goes to the pubs for a beer and to talk
with their friends. Ale is a common sort of
beer, Ale has no carbonic acid and is mostly
dark but there is also Pale Ale that is bright.
The most famous English beer brands are
Newcastle Brown Ale, John Smith’s and
Boddingtons

The most famous English food must be
Fish & Chips. The fish is a deep-fried cod
that is served with chips. Fish & Chips are
available in the most pubs and street food
stands.English cuisine is also famous for
their pies for example shepherd’s pie and
kidney pie.

Accommodation

After a very long and exhausting trip we fi-
nally came with bus to Etap hotel in South-
ampton about 12 oclock. Etap is centrally
situated and represents one of the cheaper
alternatives in that city so called budget ho-
tel. As shown on picture rooms were small
with shower module, wash basin and a toi-
let.

The bedroom comprised one big double
bed and single bed above it. Some of us were

Etap in Southampton

slightly displeased since there was only one
blanket on the double bed to share. Oth-
erwise the rooms were clean and tidy and
breakfast adequate. We stayed there two
nights.

Next location was Hotel Ibis in Port-
smouth Centre where we spent one night.
Located in the heart of Portsmouth this
place suited our purpose perfect. The stand-
ard was by far the highest on our whole trip,
with nice double rooms with separate beds.

Last but not least was Clink Hostel in
London itself. There we spend only one
night — thank god. Clink78 is a hip and
modern backpacker’s hostel set in old court-
house and prison. By London prices in ac-
commodation we really got what we paid
for.

The Clink!

Tiger Tiger

One of our missions we had when we were
in Portsmouth was to visit a nightclub called
Tiger Tiger and I must say that it was a real
hit when it comes to going partying in Eng-
land.

When we came there it wasn "t like here
in Mariehamn, I think we went there about
ten o’clock at the evening and there were
plenty of people there but after a few hours
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Portsmouth by night: Guildhall Street

there were a lot of people there on two sto-
ries and five different dance floors that you
could choose from. I really can recommend
to visit this club if you are in England some-
times you won 't be disappointed, I promise.

Camden Market in London

One of the first places we visited when we
came to London was Camden Town.

Camden Market is FUN

When we came to Camden market I
was surprised about the atmosphere there.
It was like to come to a huge market in India
mixed with punk rockers and tourists, and

all this in the center of London.

The bridge across the Camden Lock

In some of the market stalls they served
you food from Asia and in the neighbor stall
they tried to sell you clothing or drug relat-

ed equipment. After a while in the streets
of Camden we started to enjoy the relaxed
feeling and to mind our own business phi-
losophy.

Science museum

On the Sunday, on our last day in England,
we visited the Science museum in London.
It is situated in South Kensington and to get
there from King’s Cross we used the under-
ground which is the easiest and fastest way
to travel in the otherwise so crowded town.

Science Museum — admission free

The science museum is a very big five
stories high museum for science, technol-
ogy and inventions. Here you can see eve-
rything from space rockets, airplanes, Mika
Hékkinen’s formula 1 car and the first com-
puters to old televisions, hairdryers and
washing machines.

My personal favorite in the museum
was Corliss steam engine from 1849. It was
really big and I was very impressed of how
big machines they were able to build 160
years ago.

Corliss steam engine from 1849

Imperial War Museum,
London

Imperial War Museum is a museum dedi-
cated to the wars and conflicts the British

empire have been involved in during the
20th and 21th century.

The museum mostly concentrates on
the First World War and specially the Sec-
ond World War. The front of the museum
is decorated with two enormous cannons

from a British battleship. Inside the main
entrance, there are airplanes hanging from
the ceiling, and on the floor is filled with real
tanks from World War II.

Further inside the museum there are
some special areas, for example there is
a replica of a World War I trench in real
scale in the basement, complete with and
lightning and sound of gunfire and soldiers
screaming. The Imperial War Museum —

with its massive cannons at the entrance
(below) — is a highly recommended visit in
London.

Thanks to our sponsors:
The Finnish Engineers’
Association, Eckero
Line, Birka Line, Viking

Line, Gustaf Erikson’s
Foundation, Werner

Hacklin’s Foundation,
and ACA
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Fossiilisia polttoaineita korvattava uusiutuvalla
energialla - puuta lisaa jalostukseen ja energiaksi

Suomen ympiristokeskuksen tinidin julkaisema selvitys tarkastelee puun energiakiyton ilmastovaiku-

sy

tuksia. Uusiutuvalla polttoaineella korvataan ilmaston kannalta huonompaa fossiilista polttoainetta.
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Hyvillid ilmastopolitiikalla on kannustettava lisddméén metsien kasvua ja puun kiyttoa.

un puuta poltetaan energiaksi, va-

pautuu siihen sitoutunut hiili ta-

kaisin ilmakehdén hieman nope-
ammin kuin puun lahotessa metsddn. No-
peampi hiilen kierto on kuitenkin fossiilisia
polttoaineita parempi vaihtoehto. Fossiili-
sista polttoaineista vapautuu satojen miljoo-
nien vuosien hiilivarastoja, jotka lisaavit il-
makehan hiilidioksidipitoisuutta ja johtavat
ilmaston ldémpenemiseen. Hakkuutdhteilld
tuotettu uusiutuva energia on ilmaston ja
ympariston kannalta kestévaa, koska hiili si-
toutuu takaisin kasvaviin metsavaroihin.

Jalostukseen soveltuvaa puuta ei kuiten-
kaan pida polttaa energiaksi, vaan puu tulee
kayttaa hiiltd varastoiviin tuotteisiin. Metsa-
energian tuotantoon taas kannattaa kayttad
muutoin metsiin jadvaa puuta, joka ei sovel-
lu tuotteiden raaka-aineeksi. Kun puun teol-
lista kayttod lisdtddn, saadaan myds enem-
man hakkuutdhteitd energiakayttoon.

Puun korjuun sivutuotteena ja metsin-
hoidossa syntyvin metsiahakkeen etuna on,
ettd sen kaytto ei edellyta maankdyton muu-
toksia tai metsien raivaamista eika se kilpai-
le maankéytostd ruoantuotannon kanssa.
Metsédhakkeen kédyton lisdédminen ei myds-

kdan edellytd kasteluveden tai torjunta-ai-
neiden kayttoa.

Vuoteen 2020 mennessd Suomen on
EU:n vaatimuksesta nostettava uusiutuvan
energian osuus 38 prosenttiin kulutuksesta,
jotta ilmastotavoitteet saavutetaan. Energi-
antuotannon kotimaisuusastetta merkitta-
vasti nostavaan tavoitteeseen ei paastd, ellei
metsdbiomassan energiakayttod lisatd. Uu-
siutuvan energian osuutta voidaan Suomes-
sa lisdtd kestdvisti ja kustannustehokkaasti
puunjalostuksen yhteydessé.

Metsiemme kyky sitoa hiiltd on ldhes
kaksinkertaistunut viimeisen vajaan kah-
denkymmenen vuoden aikana. Tdm4 lisa-
ys on metsien hoidon ansiota. Aktiivisella
metsénhoidolla saadaan jatkossakin metsi-
en hiilinielua kasvatettua, saatettua enem-
mén hakkuutdhdettd energiakdyttoon seka
ainespuuta hiiltd varastoiviksi tuotteiksi.

IImasto ja metsdteollisuus http://www.
metsateollisuus.fi/Infokortit/ilmastojamet-
sateollisuus/Sivut/default.aspx

Internet: www.metsateollisuus.fi
Twitter: http://twitter.com/metsateollisuus

Suomi on maailman 6. suurin sellun,
paperin ja kartongin tuottaja sekd Euroopan

suurimpia sahatavaran tuottajia.

Metsiteollisuus  tyollistdd suoraan ja
vilillisesti ldhes 200 000 suomalaista. Alan
kerrannaisvaikutukset ulottuvat laajasti ym-
péaroivdan yhteiskuntaan ja jopa 500 000
suomalaista on alan taloudellisen jalanjéljen
piirissd. Suomella on ainutlaatuiset mahdol-
lisuudet nousta biotalouden suunnannéyt-
tdjaksi runsaiden metsdvarojensa, kestavin
metsétalouden ja koko metséklusterin etu-
rivin osaamisen ansiosta.

Viestintikontakti:
Helena Aatinen, viestintdjohtaja,
puh. 09 - 132 66 45 tai 040-548 66 75

Lisdtietoja antavat

Stefan Sundman, johtaja,

energia ja infrastruktuuri, metsét ja
ymparisto, Metséteollisuus ry,

puh. 09 - 132 6611, 040 - 535 0501
Ahti Fagerblom,

energia- ja ilmastopaallikko,
Metséteollisuus ry,

puh. 09 - 132 6667, 040 - 820 9763

Puukaupassa pelataan edelleen lyhytnikoista pelia

Metsiteollisuus ei ndytd oppineen
mitddn puumarkkinoiden toimi-
vuudesta. Teollisuuden itsensi
perdaankuuluttamasta puukaupan
tasaisuudesta ollaan taas déret-
tomin kaukana. - Tdnd vuonna
ndyttivit valitettavasti jatkuvan
viime vuosien tapaan jyrkit vaih-
telut puukaupassa, toteaa MTK:n
metsdjohtaja Juha Hakkarainen.
etsiteollisuuden  markkinana-
kymét vuodelle 2011 ovat ko-
konaisuutena erinomaiset. Té-
maén luulisi heijastuvan myds puun ostoak-
tiivisuuteen. Ennusteiden mukaan kotimaan
metsistd tarvitaan miltei yhtd paljon puuta

kuin viime vuonna. Vuoden 2010 tammi-
kuussa puukauppa oli poikkeuksellisen hil-
jaista, mutta tdnd vuonna ei paasty edes vii-
me vuoden lukemiin. Kokonaisuutena puu-
markkinoilla vallitsee ylitarjontatilanne ja
kaikkien puutavaralajien hinnat ovat olleet
voimakkaassa laskussa vuoden ensimmaisi-
nd viikkoina.

Puun ostajien ei kannattaisi antaa puu-
kaupan vauhdin hiijpua. Muuten puu-
kaupassa toistuu vuoden 2010 tilanne, jol-
loin markkinoiden kdynnistaminen oli vai-
keaa, ja puumarkkinat alkoivat toden teolla
toimia vasta vuoden jalkimmaiselld puolis-
kolla.

Teollisuus haluaa puheissaan puukaup-
paan tasaisuutta, mutta kdytdnnossd heiddan
toimintansa on erittdin poukkoilevaa.

- Metsiteollisuuden halu kehittida puu-
markkinoiden toimivuutta on ollut kiitet-
tdvdd muun muassa MMM:n puumarkki-
natyoryhmassd. Taman toivoisi heijastuvan
my6s kéytainnon puukauppaan. Metsén-
omistajat odottavat puunostajilta selkedd
viestid puun tarpeen kasvusta ja ostoaktiivi-
suuden paranemisesta, Hakkarainen sanoo.

Lisatietoja

metsdjohtaja Juha Hakkarainen
puh. 0400 870 867
tutkimuspaéllikkoé Erno Jarvinen
puh. 040 351 7978

s-posti: etunimi.sukunimi@mtk.fi
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Maakaasun kaytossd suuria
kausivaihteluja viime vuonna

Maakaasun kaytté vuonna 2010 kasvoi noin 10 % edelliseen vuoteen
2009 verrattuna. Vuoteen mahtui sekd uusia kidyttoennityksia pai-

vi- ja kuukausitasolla ettid pidemmiin aikavilin keskiarvoja selkeésti
alhaisempia kiyttojaksoja. Gasum myi maakaasua yhteensa 44,6 TWh.
Maakaasun tuonti oli yhteensé 4,5 miljardia m3.

aakaasun myyntiin vaikuttavat

niin sia, sahkomarkkinat kuin

teollisuuden kéyttoasteet. Edel-
liseen vuoteen 2009 verrattuna merkittd-
vimmait muutokset olivat sddss ja teollisuu-
dessa. Sdd oli alkuvuodesta poikkeuksellisen
kylmi, kesd taas erityisen lammin. Myds
siahkon markkinahinta oli kesélld poikkeuk-
sellisen alhaalla. Teollisuuden kayttoasteet
palautuivat taantuman jalkeen jo lahes nor-
maalitasolle.

Maakaasun kéyttohuiput vuonna 2010
osuivat vuoden alku- ja loppupuolelle, ke-
sdlld taas kaytto oli huomattavasti viime
vuotta alhaisempi. Heti vuoden 2010 alussa
maakaasun kulutuksessa tehtiin uusi enna-
tys: perjantaina 8.1. klo 10-11 toteutui maa-
kaasun kautta historian suurin tuntikulu-
tus. My6s vuorokausitasolla lahestyttiin en-
nétyslukuja, péivé oli kautta aikain toiseksi
suurin kéyttopéivd, 20,3 milj. m®. Edellinen
ennitys oli vuodelta 2003, jolloin tammi-
kuun 4. pédivdnd maakaasua kului 20.4 milj.
m?®. Kesidkuun kiytts taas oli kaikkien aiko-
jen alhaisin.

Kuluvan vuoden maakaasun myynnin
Gasum arvioi sdilyvén viime vuoden tasol-
la. Léhivuosien maakaasumarkkinoiden en-
nustaminen on vaikeaa. "Verotuksen kayt-
toonotto portaittain ei muuta sitd tosiasi-
aa, ettd vuoteen 2015 mennessda maakaasun
verotus kiristyy merkittévésti’, toteaa Ga-

sumin toimitusjohtaja Antero Jannes. "Jos
maakaasua korvautuu muilla polttoaineilla
kuten kivihiilelld ja turpeella, energiantuo-
tannon hiilidioksidipdéstot kasvavat, kuten
viime syksynd toimme esiin. Tdma ei var-
maankaan ole kenenkéin tavoite.

Uusien energiaverojen
vaikutuksia seurattava

Eduskunnassa energiaveroehdotusta kési-
telleistd valiokunnista useampikin totesi,
ettd veropaitoksen vaikutuksia on seurat-
tava, ja verotusta on tarvittaessa korjattava.
"Téamé on kirjattu my6s valtiovarainvalio-
kunnan mietintéon, jonka pohjalta Edus-
kunta verolait hyvaksyi’, Jinnes muistuttaa.

Jannes toteaa, ettd maailmalla maakaa-
sun suosio on kasvussa. Arviot kéytettavissa
olevan kaasun méaréstd ovat kasvaneet esi-
merkiksi ns. liuskekaasujen hyodyntdmisen
myoOtd. Myds nesteytettyd maakaasua on
markkinoilla tarjolla runsaasti. "Toivotta-
vasti my0s tadlla Suomessa osaamme hyo-
dyntdd maakaasua meille sopivalla tavalla
entistd aktiivisemmin’, Jinnes pohti. "Jo ensi
syksynd saamme Gasumin verkkoon myos
biokaasua, ja tarkoituksenamme on kehittda
biokaasuliiketoimintaa edelleen. Biokaasu
olisi mielestaimme jarkevintd hyodyntéa lii-
kenteen polttoaineena”

Liikennekiytossa hyvid
kasvumahdollisuuksia

Maakaasun ja biokaasun kéytolle litkenne-
polttoaineena Jédnnes ennakoi hyvéa tule-
vaisuutta. ”Viime vuonna markkinoiden ke-
hittiminen hidastui, koska kaikki odottivat
veropéatoksid. Nyt kun pdatokset on saatu,
voimme todeta, ettd maakaasu on edelleen
ja my0s jatkossa hinnaltaan kilpailukykyi-
nen, puhdas polttoaine. Tdmén hetken hin-
tatasolla maakaasu on puolet halvempaa
kuin bensiini ja noin 20 % halvempaa kuin
diesel”

Nesteytettynd maakaasua voidaan kéyt-
tdd myos meriliikenteen polttoaineena.
"Meilléd on meneilldan monia selvityksid asi-
aan liittyen, mutta pa&toksia emme ole vield
tehneet’, Jainnes huomauttaa. ”Vuoteen 2015
mennessd, jolloin Itdmeren meriliikenteessa
astuvat voimaan uudet, tiukennetut paésto-
rajoitukset, meidén on teknisesti mahdollis-
ta tarjota LNG:td. Hankkeella on kuitenkin
my0s taloudelliset reunaehdot: tuotteelle on
oltava riittavé kysyntd, joka kattaa tarvitta-
vat investoinnit. Viking Linen laivatilaus on
hyvd ja tervetullut avaus, jota toivon mui-
den yhtididen seuraavan.

Castrol/
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Autolauttojen keuloissa ongelmia 1980-luvun alussa

Laivasuunnitelija ennakoi Estonian kohtalon

uto- ja matkustajalautta Estonia
upposi
syyskussa 1994. Néin oli matkusta-

myrskydvadn Itdmereen

jamerenkulun suurin tragedia rauhanaikana
tosi. Syyt onnettomuuteen on yritetty selvit-
tad ja selittdd, oheen on kuulunut syytoksia
ja oikeusistuntoja. Kaikki tdima vuosikausia
jalkeenpdin, tietysti mukaan on mahtunut
valtava maéra lehtikirjoituksia, niin hyvid
kuin huonojakin. Haverin virallinen tutki-
jalautakunta teki tyonsé jne. Monet paran-
nukset, mité alusten turvallisuuteen tulee
on tehty. Otsikko "Laivasuunnitelija en-
nakoi Estonian kohtalon” léytyy vuo-
denvaihteessa Turun Sanomista. Se
on huomiotaherittava ja liittyy syn- |
tymapaivihaastatteluun joka on tehty
ansioituneesta laivasuunnittelijasta ja
ins.tsto Deltamarinen (Raisio) myyn-
tijohtajasta, diplinsin66ri Markku Ka-
nervasta joka téytti 60 vuotta 2.1.2011.
Hénen eldménsé taipaleelta syntyy mat-
kustaja- autolautoista kovin suorasukais-
ta kerrottavaa (toimitt. Liisa Enkvist): "Kun
pddsin mukaan Turellan (Turku-79) koe-
ajolle ymmairsin mitd haluaisin tyckseni
tehdd. Autolautoissa oli silloin paljon on-
gelmia. Esim. Viking Saga (Turku -80) térisi
niin paljon, ettd pelkdsimme sen hajoavan.
Liséksi se muodosti suuria aaltoja herk-
kaén saaristoon”. Oli siis paljon parannetta-
vaa ja huomioitavaa jo piirustuspoydillg, ja
nédin myos tehtiin. 1970-luvun lopulla keu-

Ramppi liian edessa.

lat haluttiin lilan leveiksi jotta maksimoitai-
siin lisdtilaa autokannelle. Néin tehtiin ni-
menomaan usein ulkomaalaisilla telakoilla,
mutta virheistd on opittu ja asiat ovat hyvin
hallinnassa. Syntymapaivasankari kuitenkin
liséd: "Keulamuodon huono suunnitteluty

koitui myds Estonian (ex. Viking Sally, Mey-

er/Papenburg -81) kohtaloksi. Muistan hy-
vin sen péivan. Olin Hampurissa alan mes-
suilla ja kuulin, ettd joku matkustajalaiva oli
uponnut. Tiesin heti mika laiva oli kyseessd”.

—

Sally-varustamo ei
reagoinut varoituksiin

Kanervan mukaan laivasuunnittelijoille oli
selvéd, ettd Estonia ei tulisi kestamaan keu-
larakenteensa takia kovassa merenkdyn-
nissd. "Olimme kertoneet tdman myos lai-
van alkuperiiselle varustamolle mutta siel-
l4 ei reagoitu” Kanervahan on tunnustettu
shipsdesigner ja nykyisten loistokkaiden ris-

nia unohdu. Monet lukijat muistanevat

ettd sekd Siljan "Finlandia” (SHO) ja
"Silvia Regina” (Svea) jo kahden vuo-
den kuluttua valmistuttuaan Wartsildn
Turun telakalta 1981 kavivat korjaus-
telakoinnilla saadakseen uudet keu-
lamuodot. Ruotsin valtalehti Dagens
Nyheter kirjoitti 9.2.82: - Paukkuu kuin
kanuunanlaukaukset, kun keula kohtaa
aallokot. Maailman kaksi suurinta auto-
lauttaa pitdad rakentaa uudelleen. Ne eivit
kéyttaydy kuten pitdisi myrskyssd, niiden
keulamuoto on véirin tehty. Kun samainen
Finlandia vain kahdeksan vuotta mychem-
min myytiin ja siitd tuli "Queen of Scandi-
navia’” (DEDS Seaways) sille rakennettiin
taas uusi sulavampi keulamuoto ja auto-
portti poistettiin. Mutta monessa mielessa
ndmd kaksi olivat alkuperidisind hyvin on-
nistuneita Helsinki-Tukholmareitilldan ja
suuntaa antavia tuleville risteilylautoille.
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2010: Tallink ottaa karkipaikan.
Vikingilla on rahaa, mutta heikko business

yva lukija, siirrytddn nyt tdmén péivan risteilylauttojem-
Hme haasteisiin. Kahden jéttilaisen sotaan jossa edellytykset

ovat kovin erilaiset, siis Viking Linen ja Tallink Groupin. —
Vikingilld on rahaa mutta business on heikko. Tallinkilla ei ole ollen-
kaan rahaa, mutta vahva business. Joulukuussa Tallink tilitti 12 kuu-
kauden tuloksensa. Varustamolla on 1,7 kertaa suurempi voitto kuin
Vikingilld mutta liiketulos on 4,7 kertaa parempi. Tallink on vain
yhdessé vuodessa saneerannut kustannuksiaan ja onnistunut myos
laivoilla lisimé&an myyntivolyymejéddn. Myo6s varausjarjestelmien pa-
rannukset ovat onnistuneet. (Néin Alandstidningen 15.12.2010).
Toimittaja Jorgen Petterssonin kolumni itse tulosanalyysin vieressa
on mielenkiintoinen ja ravikka, eritoten, kun sen loytdd Oolannin
omassa aamulehdessd. Siksi kirjoittaja ei malta olla siteeraamatta
lisad: "Tallink jyrsii kehyksidén, kun taasen Viking eldd koroillaan.
Vaikka Tallink maksaa 30 kertaa enemmin korkoina pankeille ja sil-
14 on kolme kertaa korkeampi poistojen tarve, niin silti toiminnan
tulos on viisi kertaa parempi. Vilttavikin laskupdd huomaa ettd Vi-
kingin suoritus on heikko. Mistd tdmd johtuu? Saituudesta vai sdés-
tavéisyydestd? Vastauksen antaminen ei ole ihan helppoa. Moni on
vuosikymmenten saatossa poistuneet vesiltd, missa Vikingin ote on
vahvana kestanyt. Palkat 3104 tyontekijélle on maksettu sadnnolli-
sesti ja ne ovat eldttdneet perheitd koko seudulla. Mutta silti ei voi
olla ajattelematta mitd olisikaan tapahtunut, jos Viking aikoineen
olisi investoinut edes puolet siitd mitd Tallink on tehnyt. Silloin Vi-
kingilla olisi yksinvaltiaan rooli néilla meriteilla. Tukea télle teorialle
l6ytyy mm.Viking XPRS panostuksessa. Se on ehké varustamon ai-
noa kultainen lypsylehma tandén ja niité olisi totta toisiaan pitédnyt
olla kaksi. Sen muu tonnisto on suurin piirtein ohiajettu ja baltialai-

nen kilpailija vuolee nyt kultaa Suomenlahdella. Viking Line on péa-
sddntoisesti ollut lojaali henkilostélleen, erinomaisen tuloksen teke-
minen on ehkd hieman unohtunutkin? Hyvé néin”

papritd W1
TISEEaRLE ]

Viking XPRS
uskomattoman suosittu

Vaikka kilpailu on todella kovaa Viking Linen reiteilld, varustamoyh-
ti6 kertoo ettd matkustajavolyymit on pystytty pitdméaén entiselldan,
ja ettd ilman ongelmallista jdatilannetta kevittalvella 2010 samanai-
kaisesti koulujen lomaviikkojen aikana lukemat olisivat olleet huo-
mattavasti paremmat. Peréti 27% Viking Linen kaikista matkusta-
jista l6ytyy viime vuonna Viking XPRS-risteilykyydista Helsingistd
Tallinnnaan. Tdma tarkoittaa, ettd joka neljas Vikingin kaikista mat-
kustajista tekee matkansa yhdelld varustamon laivoista! Samaisel-
la XPRS'illd on myo6s toinen ndhtévésti lyomaton ennétys: Aloitet-
tuaan uutena liilkennéinnin Tallinnaan se oli kahden ensimmdisen
vuoden aikana kuljettanut peréti 4 miljoonaa matkustajaa.

Viime joulun laivatilaus STX- telakalta Turussa on selvésti nos-
tanut myotamielistd kiinnostusta yhtiotdamme kohtaan, toteaa Vi-
king Linen toim.joht. Mikael Backman. Hyv néin, ja kun tdm4 leh-
temme saavuttaa lukijansa on jo lopullinen tilinpaétos 2010 (julkais-
taan 17. helmikuuta) tiedossamme. Tsemppid nyt - Hyvé Viking!

Teksti: Bengt Karlsson

21

KRAFT&DRIFT MARS 2011



Bilfarjor med bogproblem i borjan av 1980-talet
Skeppskonstruktor forutsag Estonias ode

il- och pass.firjan Estonias sjonk
Bpé Ostersjon i september 1994, och

passagerarsjofartens storsta tragedi i
fredstid var ett faktum. Orsaker till olyckan
forsokte man klarldgga och granska, med
rittsliga tvister och processer som foljd .
Detta i aratal efter hindelsen, tidningarna
har skrivit enorma spaltméngder, ratt och
fel. Haverikommisionen har gjort sitt osv.
Mycket for tryggare sjofart har gjorts sedan
dess. Rubriken "Skeppskonstruktor forutsag
Estonias 6de” hittade lasarna i Turun Sano-
mat vid &rsskiftet. Den dr uppseendevick-
ande och star for fodelsedagsintervjun med
skeppskonstruktoren och ing.byran Del-
tamarins (i Reso) starke man Markku Ka-
nerva. Intervjun gav han infér sin 60 ars dag
2.1.2011. Gratulationstexten (red. Liisa En-
kvist) blir en spdnnande ldsning: "Jag gjor-
de mitt yrkesval dé jag var med pa "Turella”
(Abo -79) och sig att det fanns si mycket
som kunde goras bittre. Sedan foljde "Vi-
king Saga” (Abo -80) som skakade sa haftigt
vid provturen pa Erstan att vi trodde hon

e
1
T

-
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skulle ga sonder. Dessutom skapade hon
valdiga vagor efter sig i den kénsliga skar-
gardsmiljon” Mao fanns det mycket att gora
béttre redan vid ritborden, forstévarna gjor-
des for breda for att nd maximal kapacitet
pé bildacket, framforallt var det "utlaindska
varv” som byggde breda bogkonstruktioner,
konstateras. Allt &r numera tillrattalagt och
bra, men Kanerva fortsitter: - "Forstavens
konstruktionsfel blev dven Estonias ode
(ex. Viking Sally fr. Meyer/Papenburg -80).
”Jag minns mycket val den dagen, jag var pa
fackméssa i Hamburg och fick hora att en
passagerarfirja hade kapsejsat pa Ostersjon.
Jag visste d& genast att det maste gilla just
Estonia”

Sally-rederiet varslades
om svagheten

Enligt Markku Kanerva var det for skepps-
konstruktorerna helt klart att Estonia inte
skulle klara sig pga forstaven som inte kun-
de ta emot en riktigt hard storm: - "Det har

hade vi dven beréttat for ursprungliga rede-
riet, som inte reagerade, tyvérr” Jubilaren ar
erkédnd och mycket framgéngsrik i sin egen
karridr som shipsdesigner, sd visst levererar
han en tankestillare, och Estonia glommer
viinte. Kom d& ih4g att bade Siljas "Finlan-
dia” (FAA) och "Silvia Regina” (Svea) endast
tva r efter leveranserna, fran Wirtsila Abo-
varvet -81, kom till reparationsvarvet for
att fa sina forstdvar omkonstruerade. Den
9.2.1982 skrev Dagens Nyheter sahdr: "Det
smaéller som kanonskott nér vagorna slar
upp mot stdven. Varldens nu tvd storsta bil-
farjor maste byggas om. De uppfor sig inte
som de ska i hard sjo, forstaven ar felkon-
struerad” Nér Finlandia endast atta ar sena-
re blev "Queen of Scandinavia” (DFDS Sea-
ways) byggde man énnu om forstédven (den
blev smickrare) och bilporten togs bort!
Den ursprungliga utformningen av bogpar-
tiet dikterades bl.a av ett behov att pé sé sitt
fa fler bilplatser ombord. Anda, dessa tva
fartyg var i 6vrigt utmérkta och tongivande
for flera kommande kryssningsfirjor.

*Gilvia Regina™, dop i Abo 28.4.1981 (Foto VK. Hictanen)
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2010: Tallink tar taten.

Viking har pengar men svag business.

-8
VIR LENE
FIFTAC TTAE

Det stora kriget mellan tva jattar med totalt olika forutsatt-

ningar, Viking och Tallink Group. - Viking Line har pengar
men svag business, Tallink har inga pengar men stark business.Tal-
link redovisade infor arsskiftet sitt resultat pa 12 manader. Man har
1,7 ganger storre vinst dn Viking Line men gor 4,7 ganger béttre ro-
relseresultat. Tallink har bara pa ett ar sanerat sina kostnader och
lyckats fa fart pa ombordforséljningen, dessutom har man lyckats
vil med upprustningen av sitt bokningssystem. (Alandstidningen
15.12.10) Redaktor Jorgen Petterssons kommentarkolumn bredvid
sjalva resultatanalysen &r intressant och tufft frisprakig — speciellt
nir den publiceras i just det, Alandstidningen! S& skribenten maste
fa delge lite mer och citerar: - "Tallink gnagar pa ramarna medan
Viking Line lever pa rantan. Ta bara rorelsevinsten. Trots att Tallink
betalar 30 ganger mer i rénta till sina banker och har tre ganger ho-
gre avskrivningsbehov presenterar man 4nda ett fem génger béttre
rorelseresultat! Man behover knappt ens kunna rikna for att forsta
att Viking Line presterat déligt. Vad beror dé detta pa? Snalhet eller
sparsamhet? Svaret dr inte helt enkelt. Medan andra har gatt under
har Viking Line tuffat pa. Lonerna till 3104 anstillda har betalats
ut regelbundet och forsorjt familjer i hela regionen. Men dnda kan
man inte lata bli att fundera pa vad hade hant om rederiet i tiderna
hade investerar ens hilften av vad Tallink gjort. Da hade Viking Line
haft ett totalt herravilde 6ver havet. Stod for den teorin finns bla i

Bésta ldsare, lat oss nu forflytta oss till ndgonting aktuellare:

e 1 12 52 |- —la =
TALLINKS FAST T

satsningen pa Viking XPRS. Den ar kanske rederiets enda guldkalv
idag och borde egentligen varit tva. Resten av flottan ar i stort satt
akterseglad av den baltiska konkurrenten som téljer guld pa Finska
viken. Viking Line har i huvudsak varit lojal mot sin personal. Kan-
ske t.o.m. pa bekostnad av vinsterna. Gott s&”.

Viking XPRS otroligt populir

Ja, trots den vialdigt harda konkurrensen pa Viking Line-rutterna
kan bolaget dock meddelat att de bibehallit sina passagerarvolymer,
och utan isldgesincidenten under sportlovsveckorna 2010 skulle sift-
rorna varit betydligt battre. Hela 27% av Viking Lines samtliga pas-
sagerare reste ifjol med Viking XPRS mellan Helsingfors och Tallinn.
Det betyder att var fjdarde av Viking Lines samtliga passagerare reser
pa ett av rederiets fartyg — Viking XPRS! Ett kanhénda oslagbart re-
kord har hon ju dessutom: Pa sina tva forsta ar i trafik reste 4 miljo-
ner passagerare med nybygget!

Fartygsbestillningen fran STX-varvet i Abo i december 2010
har haft en positiv inverkan pa intresset for vart bolag, har Viking
Lines vd. Mikael Backman konstaterat. Gott sa, och nir den har tid-
ningen utkommer har vi redan det slutliga resultatet 2010, med bok-
slutet 17 februari att tillga. Kom igen nu BéastaViking!

Text: Bengt Karlsson

"Craoen of Scandinavia™ ex. Finlandia
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Elanvindningen 6kade med 7,6 procent ar 2010
Industrins elbehov + 10,6 procent, 6vrig forbrukning + 5 procent

Rekord for kraftvirmeproduktionen
Industrins elanvindning fortfarande mindre dn under
rekordaren trots 6kningen

Finlands ekonomi har vint uppat
igen efter en djup nedgang. I

fjol 6kade elanvindningen med
néstan atta procent, medan den
minskade under de tva foregaende
aren. Efter temperaturkorrigering
okade elanvindningen i fjol med
5,6 procent. Industrins elan-
viandning 6kade i fjol med 6ver

10 procent. De hoga tillvixttalen
beror dock delvis pa den laga ut-
gangsnivan 2009 och pa fjolarets
kalla vider.

Inom industrin borjade fordndrin-
gen till det bittre mérkas redan
under senhosten 2009. Industrins
elanvindning dr dock fortfarande
over tio procent mindre dn under
2000-talets rekordar, framgar det
av uppgifterna i Energiaret 2010
som ges ut av Finsk Energiindustri
rf.

nder fjolaret orsakades de stors-
ta forandringarna i eltillforseln av
den langvariga kylan under vintern

och slutet av dret, den fortsatt svaga vat-
tensituationen i Norden som bérjade redan
2009 och de svenska kérnkraftverkens lan-
ga driftstopp. Pa grund av kylan och torkan
okade den separata elproduktionen i fjol
med 50,5 procent. Kraftvirmeproduktio-
nen CHP 6kade med 15 procent och inom
kraftvarmeproduktionen sattes alla tiders
rekord. Koldioxidutslappen fran elprodukti-
onen dkade med en tredjedel.

Under férra vintersasongen steg el-
forbrukningstoppen till 14 588 megawatt
28.1.2010 Kkl. 8-9. Det var drygt 1200 mega-
watt hogre én effekttoppen under foregden-
de vintersdsong 2009. Den innevarande vin-
terns hittills storsta statistikforda toppeffekt
pa 14 049 megawatt noterades 29.11.2010
kl. 17-18. I vinter kan forbrukningstoppen
stiga till ca 15 000 megawatt om det blir
mycket kallt i hela landet under de nirmas-
te veckorna.

Forra vintern forekom héga pristoppar
pa den nordiska elmarknaden under perio-
der av strang kyla, da elproduktionskapaci-
teten var knapp och det férekom problem
med tillgédngligheten och marknaden rea-
gerade langsamt pa den uppkomna situa-
tionen. Enligt Finsk Energiindustri rf:s VD
Juha Naukkarinen kan situationen forsvé-
ras under de ndrmaste aren nidr ekonomin
far ett uppsving och elanvdndningen o6kar,
tills nya investeringar kan tas i bruk.

Elanvindningen 6kade med
7,6 procent pa grund av det
ekonomiska uppsvinget

Finland anvénde i fjol 87,5 miljarder kilo-
wattimmar (terawattimmar, TWh) el, vil-
ket var 6,2 TWh eller 7,6 procent mer &n
2009. Volymmissigt dr detta den storsta
arsokningen genom tiderna. Procentuellt

var fjoldrets 6kning storst sedan 1983. Efter
temperaturkorrigering 6kade elanvindnin-
gen i fjol med 5,6 procent.

Av elanvindningen técktes i fjol 12 pro-
cent med nettoimport och 88 procent med
Finlands egen produktion. Av elanvind-
ningen ticktes 32,6 procent med kraft-
varmeproduktion (CHP), 25 procent med
karnkraft, nastan 15 procent med vat-
tenkraft och 6ver 15 procent med kol- och
ovrig kondenskraft. Vindkraftens andel var
0,3 procent. P4 grund av det kalla vadret
och industrins dterhamtning 6kade CHP-
produktionen (28,5 TWh) med 15 procent.
Kérnkraftsproduktionen (21,9 TWh) mins-
kade med tre procent.

For vattenkraften var 2010 nigot bittre
an foregdende ar. Vattenkraftverkens pro-
duktion (12,8 TWh) ckade med en dryg
procent fran foregdende ar. Behovet av
kondenskraft (13,5 TWh) som huvudsakli-
gen producerades med kol var 50,5 procent
storre dn éret innan. Vindkraftsproduktio-
nen (0,3 TWh) 6kade med 6ver sex procent
genom nya vindkraftverk.

Nettoimporten av el
minskade med 13 procent

Nettoimporten av el (10,5 TWh) minskade
med 13 procent. Importen frén Ryssland lag
pa ndstan samma rekordniva som féregéen-
de &r. Elimporten fran Estland okade. Fin-
lands elhandel med Sverige och Norge var
exportdominerad.

Den nordiska vattensituationen var i fjol
svag for andra ret i rad. Finland, Norge och
Sverige var betydande nettoimportérer av
el. Danmark var nettoexportor tack vare sin
kol- och gaskraft. De nordiska lainderna im-
porterade stora méngder el fran Ryssland,
Estland, Polen, Tyskland och Nederlander-
na. Vid ingangen av 2011 &r fyllnadsgraden
i de nordiska vattenmagasinen ca 42 pro-
cent, langtidsmedelvérdet &r ca 67 procent.
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I el motsvarar underskottet ca 30 TWh, de
nordiska linderna anvander ca 400 TWh el
per ar.

Industrins
elanvindning 6kade

Det forbdttrade ekonomiska ldget i Fin-
land mirks Kklart i ett okat elbehov inom
industrin, i fjol var 6kningen 10,6 procent.
Aret innan minskade behovet med nirmare
16 procent. I fjol var industrins andel av Fin-
lands elférbrukning 47 procent. Industrins
elanvindning var 6,4 TWh ldgre dn rekor-
daret 2007. Nedldggningarna inom den
energiintensiva skogsindustrin har minskat
industrins elbehov, och det &r dnnu lang vég
till de elférbrukningssiftror som forekom
fore industrins strukturomvandling.

Inom metallindustrin ¢kade elanvind-
ningen med knappt 17 procent, inom skogs-
industrin med 11, inom kemiindustrin med
knappt sex och inom 6vrig industri med sju
procent.

I fjol gick ca 27 procent av elen till boen-
de och jordbruk och ca 21 procent till tjéans-
ter och byggande. Ombkring tre procent utg-
jordes av overforings- och distributionsfor-
luster.

Koldioxidutslippen
fran elproduktionen
16,9 miljoner ton

Elproduktionens koldioxidutslédpp fran kol,
naturgas och torv var i fjol 16,9 miljoner
ton, en tredjedel storre dn foregdende Aar.
Okningen beror pa att den separata elpro-
duktionen och CHP-produktionen 6kade.
Det blev nédvéndigt att ticka den okade
efterfrigan och den minskade elimporten
fran vist sarskilt med kol och andra fossi-
la brénslen. Den el som producerades i Fin-
land i fjol var dock fortfarande till 59 pro-
cent fri fran utslapp av véxthusgaser. For-
nybara energikillor stod f6r 31 procent av
elproduktionen. Anvéndningen av inhemsk
tré- och annan bioenergi 6kade med 25 pro-
cent.

Marknadselen i medeltal
53 procent dyrare dn 2009

P4 elborsen Nord Pool Spot var mark-
nadspriserna pa el i fjol klart hogre &n aret
innan. I Finland var marknadspriset pa el i
fjol i medeltal 5,7 ¢/kWHh, 53 procent hogre
an medeltalet for 2009.

Hojningen av marknadspriserna over-

fordes bara delvis pd konsumentpriserna

pa el. Vid ingdngen av 2011 var det skattef-
ria elenergipriset for hushéllskunder (K 1)
7,11 ¢/kWh (1.1.2010: 6,40 c/kWh, 6kning
11,1 %) och det skattefria 6verforingspri-
set 5,24 ¢/kWh (1.1.2010: 4,91 ¢/kWh, 6k-
ning 6,7 %). Det skattefria totalpriset var
darmed 12,35 ¢/kWh vid ingangen av 2011
(1.1.2010: 11,31 ¢/kWh, dkning 9,2 %). To-
talpriset inklusive skatt steg med over 16
procent. For elvirmekunder steg totalpri-
set inklusive skatt med ca 20 procent under
aret.

Vid sidan av marknadspriserna och
overforingspriserna  var  skattehojningar
betydande orsaker till prishojningen, det
vill sdga elskattehojningen vid &rsskiftet
och momshdjningen pd sommaren. Enligt
Naukkarinen hor Finlands energibeskatt-
ning nu till de stréngaste i Europa.

Mer information:
verkstillande direktor Juha Naukka-
rinen, tfn 050 607 72
kommunikationschef Pekka Tiusa-
nen, tfn 050 552 1347

LH:n Kuulumisia

KL:n Liittohallitus teki kokous- ja se-

minaarimatkan Tallinnaan Viking

XPRS:1la 13.12.2010. Kutsuttuina oli-
vat kaikki LH:n varsinaiset ja varajasenet.

Varsinainen LH:n kokous pidettiin heti
laivan ldhtiessd, normaali esityslistan mu-
kainen tydjarjestys oli kutsussa lahetetty
osallistujille ja hyvéksyttiin pienin muutok-
sin.

Liiton toimintasuunnitelma ja talous-
arvio v. 2011 oli hyvéksyttdavénd, myds pu-
heenjohtajan esitys henkilgstosuunnitelman
laatimisesta liiton toimiston henkilokunnan
osalta hyvéksyttiin. Toimiston toimihenki-
l6ista kolme henkilod on ldahivuosina saa-
vuttamassa eldkeiédn ja nédiden vakanssien
tayttdminen on LH:n hoidettava hallitusti.
Toiminnanjohtaja laatii suunnitelman lahi-
vuosille LH:n tyokaluksi.

Liittohallitukselle oli saapunut kol-
me anomusta liiton kultaisen ansiomerkin
myontamiseksi ansioituneille liiton jasenil-
le. Liittohallitus teki myonteisen paatoksen

kaikkien anomusten perusteella, sekd huo-
mioiden mitd myoéntdmisen perusteeksi
sddnnossd on mainittu sekd pistemadraksi
asetettu. Onnittelut kaikille uusille kulta-
merkkikerhon jasenille.

Toiminnanjohtaja ~ Wikstrom  kertoi
LH:lle ettd
on vastatuulessa, koska Laivanpaallystoliitto

Seaventures-rekrytointihanke

on vetdytymadssd tdstd yhteistyohankkeesta
ja sen kustannuksista. Konepaillystoliitto
kokisi hankkeen edelleen olevan tarkea.

Jarjestosihteeri Angerman kertoi ettd
kotimaan matkustaja-alussopimuksessa on
saavutettu neuvottelutulos, koskien lahinna
kausiliikenteessd olevia aluksia. LH hyvék-
syi neuvottelutuloksen.

Toiminnanjohtaja Wikstrom kertoi etta
Ahvenanmaan maakuntahallituksen kanssa
on padsty sopimukseen, LH hyviaksyi teh-
dyn sopimuksen.

Asiamies Péivi Saarinen kertoi ettd
Energiateollisuuden toimihenkiliden tes:n
allekirjoituspdytakirjassa sovittu luottamus-

miesvalintaoikeutta koskeva tyéryhma on
padssyt sopimukseen ja saanut tyonsd paa-
tokseen.

Angerman kertoi ettd neuvotteluja jat-
ketaan tyonantajan kanssa mm. Arctia Ship-
ping Oy:ssa.

Varsinaisen kokouksen jilkeen LH:n
jasenet ilman toimiston henkilokuntaa jat-
koivat seminaarin muodossa keskustelua ja
koordinoi liiton toimintaa tulevalle vuodel-
le vilkkaan keskustelun muodossa. Harvoin
on tilaisuuksia jolloin koko LH varajiseni-
neen on koolla, joten hyvid esityksié kuultiin
jotka kirjattiin ohjelmaan tulevaisuudessa
toteutettavaksi .

Laivan ollessa Tallinnan satamassa oli
my6s muutama tunti aikaa kéyda kaupun-
gissa tutustumiskierroksella tai ostoksilla
oman mieltymystensd mukaan. Paluumat-
kaan oli jdrjestetty ruokailut ja vapaata ai-
kaa.

Puheenjohtaja
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Mepalaa kunnostetaan lahjoitusvaroin

Nesteen pddluottamusmiehet Suomen Konepdédllystoliiton Harri Piispanen, Merimies Unionin Olli Kauranen ja Laivanpdidllystolii-
ton Ingemar Aberg sekd Mepan toimitusjohtaja Martti Karlsson ottavat vastaan Nesten Oilin lahjoituksen merenkulkijoiden kuntou-

tukseen.

este Oil on myontanyt 1000 euron

rahalahjoituksen oman henkil6s-

ton kuntoutukseen. Nesteen hen-
kilostoryhma on paattanyt tind vuonna lah-
joittaa summan merimiesten kuntoutustoi-
mintaan. Merihenkil6storyhmé kuuluu osa-
na Nesteen eri toimialojen yhteistoiminta-
elimeen. Lahjoitettava raha summa menee
télld kertaa pelkdstadn merihenkilostolle,
silld muut henkilostéryhmat ovat lahjoitta-
neet siihen solidaarisesti myds oman osuu-
tensa.

Korvamerkittyd rahaa

- Pohdittuamme asiaa pdadyimme tdsma-
merkitsemddn lahjasumman Merimiespal-
velutoimiston, Mepan, Mepalan kunnos-
tukseen. Nédin rahat kohdistetaan tehok-
kaimmin niiden varsinaiseen tarkoitukseen:
merimiesten kuntoutustoimintaan, sanoo
lahjoituksen vastaanottanut Olli Kaura-
nen, Merimies Unionin pédiluottamusmies
Nesteella.

Mepala on merimiesten vapaa-ajan kes-
kus sijaitsee Turun Ruissalossa. Hieno hirsi-
huvila sijaitsee upealla paikalla.

- Mepalan kiyttomukavuutta lisdd ke-
véalla aloitettava remontti, johon Nesteen
lahjoittamat rahat menevit korvamerkitty-
nd. Nédin katsoimme, ettd rahoista on par-
haiten hy6tyda mahdollisimman monelle
merimiehille, kertovat Nesteen Suomen
Laivanpéallystoliiton pdaluottamusmies In-
gemar Aberg ja Suomen konepaallystolii-
ton péadluottamusmies Harri Piispanen.

Remontti lisda
kayttomukavuutta

Pdaluottamusmiehet ovat yhtd mieltd siitd,
ettd Mepalan kiyttoasteen soisi kasvavan
remontin myo6td. Mepalaan voi mennd péi-
vaseltdan tai pidemmaksi ajaksi. Sinne voi
ottaa mukaan myds perheenjdsenet. Mepa-
la tarjoaa hyvdt mahdollisuuden uimiseen
saunomiseen ja vaikkapa makkaran grillaa-
miseen. Mepala sopii rentoutumisen lisaksi

virallisempiin kokoontumisiin.

- Takaamme ettd paikka on mita viihtyi-
sin ja mukavin. Kunnostaminen takaa sen,
ettd paikka pysyy merimiesten kiytossa,

Elakelidisetkin tervetulleita

- Mepalan toiminnan tukeminen on térke-
a4, koska Turun alueella asuu puolet suoma-
laisista merenkulkijoista. Paikalle on paljon
kayttdjia ja lisdd tulee kun paikat pidetdan
hyvésséd kunnossa.

- Rahapalkinto antaa toivon mukaan
myds mainosta, ettd merenkulkijat tietai-
sivit enemmén Mepalan mahdollisuuksis-
ta. Lisdksi merenkulun eldkeldiset ovat aina
tervetulleita. Toivomme merenkulkijoita
mukaan myos talkootéihin, kehottaa Me-
pan toimitusjohtaja Martti Karlsson.

Hilkka Kotkamaa
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Merielakeliainen

let jadnyt ansaitulle eldkkeelle, mutta haluaisit silti yllapitda
kontakteja entisiin tyGtovereihisi ja tuttaviisi mereltd, jotka
ovat jo eldkkeelld. Tdhdn Sinulla on parhaat mahdollisuu-
det liittymalld johonkin merieldkeldisyhdistykseen.
Merieldkeldisyhdistyksida toimii monella paikkakunnalla ja ne
jarjestdvdt monipuolista toimintaa jasenilleen, kokoontumisia, esi-
telmid, teatterikdyntejd, matkailua ym. Yhdistykset ovat yhteisty6ssa
myo6s merenkulkijain ammattiyhdistysten kanssa ja yhteisid tapahtu-
mia jérjestetddn. Jasenid yhdistyksissd on jo yli 500 henkil6da. My6s
aktiivi merenkulkija ja puoliso, joka ei ole ollut meripalveluksessa,
on tervetullut kannatusjésenena.
Mikali sinua kiinnostaa ole ystavéllinen ja ota yhteyttd johonkin
allaolevaan yhdistykseen:

Helsingin Seudun Merielikeldiset ry
Puheenjohtaja Pentti Ojanen

Halsuantie 5 - 7, 00420 Helsinki

Puh. 0400 602 518

Sahkoposti: mailto:pentti.ojanenl @luukku.com

Kymenlaakson Merielikelidiset ry
Puheenjohtaja Tuula Valjus

Ruukinkatu 3 B 23, 48100 Kotka

Puh. (05) 218 1536, 050 5614771
Sahkoposti: mailto: tuula.valjus@kymp.net

Turun Seudun Merimieselikeldiset ry
Puheenjohtaja Ossi Mielonen
Turunmaankatu 2 B 33, 20740 Turku
Puh. (02) 236 5052, 050 325 3282

Vaasan Seudun Merielikeldiset ry
Puheenjohtaja Veikko Malmi

Vanha Vaasankatu 16 H 1, 65370 Vaasa
Puh. 0400 971 509

Sahkopostimailto: veikkomalmi@gmail.com

Oulun Seudun Merielédkeidiset ry
Puheenjohtaja Pentti Vahavihu
Valtatie 50 as. 21, 90500 Oulu

Puh. (08) 311 3501

Kemin Seudun Merielikeldiset ry
Puheenjohtaja Erkki Taikko

94430 Kaakamo

Puh. (016) 287 280, 040 843 1577

Sjopensionar

u har blivit pa din infértjanade pension, men vill uppehalla
D kontakterna med dina tidigare arbetskamrater och bekanta
ifran sjon som &r pensionerade. Till detta har Du mojlighe-
ten genom att ansluta dig till ndgon av sjépensionérsféreningarna.
Sjopensiondrsféreningar verkar pa manga orter och de ordnar
en méngsidig verksamhet for sina medlemmar, moten, foredrag, tea-
terbesok, resor m.m. Foreningarna samarbetar dven med sjofacket
och gemensamma tillstallningar ordnas. I foreningarna finns det
&ver 500 medlemmar. Aven aktiva sjéfarare och make/maka ar vil-
kommen som understédande medlemmar.
Om du kédnner dig intresserad var vénlig och tag kontakt med
négon av nedanndmnda foreningar:

Helsingfors Nejdens Sjopensionirer r.f.
Ordférande Pentti Ojanen

Halsuavégen 5 — 7, 00420 Helsingfors

Tel. 0400 602 518

E-post: pentti.ojanenl@luukku.com

Kymmenedalens Sjopensionirer r.f
Ordférande Tuula Valjus

Ruukinkatu 3 B 23, 48100 Kotka

Tel. (05) 218 1536, 050 561 4771
E-post: tuula.valjus@kymp.net

Abo Nejdens Sjomanspensionirer r.f.
Ordférande Ossi Mielonen
Abolandsgatan 2 B 33, 20740 Abo

Tel. (02) 236 5052, 050 325 3282

Vasa Nejdens Sjopensionirer r.f.
Ordférande Veikko Malmi

Gamla Vasagatan 16 H 1, 65370 Vasa
Tel. 0400 971509

E-post: veikkomalmi@gmail.com

Uleaborgs Nejdens Sjopensionirer r.f.
Ordforande Pentti Vihdvihu

Valtatie 50 bst 21, 90500 Uleaborg

Tel. (08) 3113501

Kemi Nejdens Sjopensionirer r.f.
Ordforande Erkki Tdikko

94430 Kaakamo

Tel. (016) 287280, 040 8431577

Merielikeldisyhdistysten Keskusliitto r.y. — Sjopensionirsféreningarnas Centralférbund r.f.

Puheenjohtaja/Ordforande Tapio Nurminen

Halsuantie 5-7, 00420 Helsinki / Halsuavégen 5-7, 00420 Helsingfors

Puh./Tel. 050 441 6081
Sahkoposti/E-post mailto: tapio.nurminen@saunalahti.fi
tai merielakelaiset@saunalahti.fiThr
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Ammattihakemisto

Generaattorit ja sathkomoottorit ~ Laivasdhkotyo s. 31
Hoyrytykset ja kattilannuohoukset H&T-Hoyrytys ja
Tehdaspesu s. 28

Alfa Laval s. 30

Kopar s. 28

Pesupalvelu Hans Langh s. 29
KiL-Voitelutekniikka s. 31
YIT s. 29

YIT s. 31

Marine Diesel Finland Oy s. 28
AT-Marine s. 30

ABBs. 31

JAP-Metalli s. 30

Laivakone s. 31

Koneet ja laitteet

Korkeapainepesut ja imupalvelut
Kunnossapitopalvelut
Kayttovarmuutta teollisuudelle

Laivadieseleiden huolto ja korjaus
Laivaelektroniikka ja huolto
Laivakorjauksia

Laivatarvikkeita Tecmarin Ship Supply s. 31
Viitos-metalli s. 31

FSC-Service s. 30

Lampotekniset laitteet
Paineenalaiset tiivistykset

Paineen- ja
lampéotilanmittauslaitteita
Palovartiointia

Satama- ja merihinaukset
Sukelluspalvelut

Sahkoéasennukset
Tiivisteet

Tulenkestivid muurauksia

Turva- ja Valvontajarjestelmat

Veden kasittely

Voimalaitos- ja prosessipolttimet

Voimansiirtolaitteet
Oljy- ja kaasupolttimia

WIKA Finland s. 30

Easy Wash s. 31

Alfons Hakans s. 31
Diving Group s. 30
Rannikon
Sukelluspalvelu Oy s. 31
Laivasidhkotyo s. 31
Tiivistetekniikka s. 30
Tartek Oy s. 30

Roneco / Nordparts Oy s. 30
Erikoismuuraus s. 28
Autrosafe s. 28

Suomen KL-Lampo s. 31
JS Oy Pietarsaari s. 30
Trans-Auto Marin Oy s. 31
Laivapoltin s. 30

Tulenkestavat muuraukset ja massaukset
Savupiippujen muuraus- ja korjaustyot
korkeanpaikantydt

ERIKOISMUURAUS 0OY

Pydrrekuja 5 B, 04300 Tuusula,
puh. (09) 568 22901, Lasse Niemela 040-548 7328

Héyryad milloin vain!
Myds kattilanuohoukset

# AUTROSAFE OY

E Maahantuonti, myynti ja huolto

Airchime / Kahlenberg (USA) paineilmatyfonit
Autronica Fire & Security, Marine (Norja)
laivojen palohalytys- , sammutusjérjestelmat
ja testilaitteet

Color Light (Ruotsi) valonheittimet

laivoihin ja satamiin

Kongsberg Maritime As (Norja)

lamp6- ja paineanturit (aik. Autronica),
konehalytysjarjestelmét, navigointijarjestelmat
Martechnic Gmbh (Saksa) poltto- ja
voiteluaineiden testilaitteet

Pfannenberg ja E2S (Saksa, Englanti)
elektroniset aani- ja valohalyttimet

Planray Oy (Suomi)

osoitteelliset turvavalojarjestelmat

ja pesut
089-2743 324 (24 h)

Ristikiventie 4, 04300 TUUSULA
0400-506 152, fax 09-273 3351
e-mail: asiakaspalvelu@hoyry.fi

HET

Ilm Eeahdaspesu

Wikrolux Oy (Suomi)

turvavalaistus
Uranuksenkuja 10, 01480 VANTAA
P. (09) 2709 0120, F. (09) 2709 0129
autrosafe@autrosafe.fi  www.autrosafe.fi

in energy and power

Tuhkan kasittelyjarjestelmat (ElImomet)
Raakaveden suodatuslaitteet
Takolenkkiset kuljetinketjut

Kopar Oy - Sepénkatu 2 - 39700 Parkano - Puh. (03) 440 180 - Fax (03) 440 1811
Elmomet Oy - Pydréisentie 2 - 63500 Lehtimaki - Puh. 0207 599 930 - Fax (06) 527 1743

Site Teollisuus Oy - Keskustie 44 B3 - 63100 Kuortane - Puh. (03) 440 180 - Fax (06) 487 2621
info@koparfi www.koparfi
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H'w‘n MARINE DIESEL FINLAND OY

Laivadieseleiden huolto ja korjaus

Taydelliset konehaalaukset
CAT Authorized Marine Dealer
KEMEL akselitiivisteet ja -laakerit
Vaihteiden ja potkurilaitteiden tyot
Koneiden linjaukset ja muovivalut

IS0 9001 -sertifioitu
www.marinediesel.fi
Etelakaari 10, 21420 Lieto
Puh 020 711 8220




Parhaat ratkaisut teollisuuden
kunnossapitoon ja investointiprojekteihin

e Putkistot e Sailidt ja kaasukellot e Kattilamodernisoinnit
e Séhkdautomaatiototeutukset o Teollisuus-IV e Esivalmistus
* Mekaaniset laiteasennukset e Energiatehokkuusratkaisut
e Erikoispalvelut e Kiinteistdtekniset jarjestelmat e Vedenkasittely
e |nfra- ja maanrakennusprojektit ® Meriteollisuuden toimitukset

www.yit.fi/teollisuus

Together we can do it. YI 'r

Puhdasta osaamista
maalla Ja merella

— e N || 5._“#_.""'
JEKeapainepesut. 3000 KT% '

Sulittehoimut, kuivana ja ﬂ‘

/1 Restinpurku

EilSSit, myos matkan alkana,
UEiESinaalinpoistot ja maalaus™

m Hans Langh

Alaskartano, 21500 PIIKKIO, Puh (02) 477 9400, Fax (02) 472 6553, www.langh.fi
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DG-DIVING GROUP

rEd ONSERWATER SPECIALIST

PAIVYSTYS 24 h
GSM: 0400 522 020
0400 825

[WikAl|

U
* OLJY-, KAASU- JA
YHDISTELMAPOLTTIMET
* ASENNUKSET JA KAYNNISTYKSET
» SAADOT JA KOEAJOT

HUOLTO JA VARAOSAT
LAIVAPOLTIN OY

Tarjantie 5, 01400 Vantaa
Puh. 050 558 2100
laivapoltin@elisanet.fi

W Part of your business

Asiantuntija

Melkonkatu 24, 00210 Helsinki
P. (09) 682 4920, F. (09) 682 49270
info@wika.fi, www.wika.fi

WIKA Finland Oy ]

PUMPPUIJEN TIIVISTEET

TIVISTEIDEN KORJAUS
 Kaikkien pumppujen tiivisteet
VARAOSATIVISTEET

» Kaikkiin pumppuihin

* Nopea toimitusaika

TARTEK OY
www.tartek.fi

Jyrsijintie 3, 26820 RAUMA
p- 02-8223 406 f. 02-8227 222

FSC-SERVICE Oy

Prosessia pysayttamatta
Paineenalaiset
FSC-tiivistykset
Vuodesta 1977
Varoventtilien saato ja
kaynninaikainen

Koestus DENSITEST-menetelmalla

Vuodesta 1985

PI1 629, 33101 TAMPERE
Puh. (03) 254 0750, Fax. (03) 254 0751
www.fsc-service. fi
fsc@dens.fi
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PROSESSITEOLLISUUDEN
THVISTEET

Liukurengastiivisteet
Huollot ja korjaukset

.

Mikituvantie 5 01510 Vantaa

Fuh. 0207 €5 171, Fax 0207 65 2907
woww tihvistetekniikka fi

AT-Marine Oy

Tayden palvelun talo
merenkulkijoille ja
telakoille

www.atmarine.fi

VANTAA p. (09) 5494 2600
TURKU p. 0208 353400

N,

(D TuviSTETEKNIIKKA OY

I"JIIE' JS Oy Pietarsaari

ARMATEK OY

* Venttiilihuollot

» Varaosavalmistus

» Varoventtiilien
Legatest-koestus

* Vuodonkorjaus

* Konepajapalvelut

www.jspietarsaari.fi

NORDPARTS

VOIMA & KAYTTO

HUOLTO SAASTAA KUSTANNUKSIA!

« minnénhaalaukset

» laakereiden ja vuorien vaihdot
« turbiinien haalaukset

* pumput ja venttiilit

« akselinvedot

* rautarakennetyot

Toimimme
ympiéri vuorokauden!

JAP-Metalli Oy

Silinkazntie 12, 04600 Méntsald

PUHELIMET
(019) 687 3482  (0400-870 947
FAKSI (019) 687 3482

Alfa Laval-hugltopalvelut
maailmanlaajuisesti

* Sopadaniion 'y

& | SO aimemS ]

* MAgkeansadan-
ket

* Hosnalar-
ks

* Suodattimet

» CIP(AIpacon-
rHShoet

+ Tankinpasulaitoet

# |BAD-paurmput

L -
FL &1, 02271 Espoo
109854341 051 b0a avaz

s el
rangd el rordaila Faleal com




KiL-Yhtiot Oy

KAYTTOVARMUUDEN PUOLESTA
© Oljyn analysointi ja huollon tarvekartoitukset
® Myés Oljyn késittelylaitteistojen myynti ja

vuokraus

www.kilyhtiot.fi

KiL-Yhtiot Oy, PL 9, 40701 Jyviiskyld, puh. (014) 6444 56

. vedenalaiset

), tarkastukset

rungon puhdistukset

! hitsaukset
ROV-operointi ym.

Rannikon Sukelluspalvelu Oy
Coastal Diving Service Ltd
Pikku-Hietanen, Kotka
0400 751 399
0400 803 926
info@sukelluspalvelu.fi
www.sukelluspalvelu.fi

Sadd
GROUP

—S&hkoé- ja automaatiosuunnittelu

—Laivasahkodasennukset

—Sé&hkomoottorien ja generaattoreiden
huollot, kdamitykset ja korjaukset

—Sahkodmoottorit varastosta

—Stamford (Newage) huolto ja varaosat

—Toimipaikat Turku, Helsinki ja Rauma

LAIVASAHKOTYO oY
Rautatehtaankatu 22, 20200 Turku
Puh. 02-510 0300 www.|st.fi

_’,ALFONS HAKANS

Aloitamme Suomenlinnan
telakkatoiminnan 1.5.2011.

www.alfonshakans.fi

 Oljy- ja kaasukiyttoiset
hoyry- ja limpokeskukset

e Kattilalaitosten sdilict

e Putkilammonsiirtimet

» Raskasoljykoneikot

e Suunnittelu, valmistus,
asennus ja kdyttoonotto

VIITOS-METALLI OY

Heinola

Aitjarventie 109, 19260 PAASO
Puh. (03) 883 4601, (03) 883 4602
Fax (03) 883 4600
www.viitos-metalli.fi
viitos-metalli @viitos-metalli.fi

E\\i{] Laivakone Oy

* koneiden ja moottoreiden
huolto- ja asennusty6t

* mannan haalaukset

* putki- ja hitsausty6t

* pumppujen huollot

= 0207 631 570
0400-501 763
Faksi: 0207 631 571

Uranuksenkuja 1 C, 01480 Vantaa
Moreenitie 5, 04250 Kerava

e-mail: laivakone@laivakone.fi
www.laivakone.fi www.shiptekno.fi

PALOVARTIOINTI - BRANDBEVAKNING

PUHDISTUSTYOT - RENGORINGSARBETEN

LIETTEENKUIVAUS - SLAMTORKNING

ALANDIA EASY WASH AB

POWER TRANSMISSION EQUIPMENT
NSA

MERIVAIHTEET JA IRROTUSKYTKIMET
Myynti: Trans-Auto Marin Oy p. 09-68425860
Huolto: Idintie Ky p. 0207633899
www.transauto. fi

TEC:-

ship supply

Héameentie 155 B
00560 Helsinki Helsingfors

Puh. +358 20 155 8250

faksi +358 20 155 8259
e-mail: sales@tecmarin.fi

www.tecmarin.fi

MARISOL®rw

Marine Chemicals

AL B D
Mirw

ABB Turboahtimet

Myynti: Tel. 0102211
Fax 010 222 6379
Huolto: Tel. 010222 6477

ABB Oy,
Turboahtimet
Lyhtytie 20

PL 20

00751 HELSINKI

euae
~L05a

1;."-I .'da_n'.:n'--.ﬂ--_qui. e
Turvallista ja ympiristoystavallista
energiantuotantoa ja -siirtoa

Hoyryvoimalaitoksille toimitamme:

¢ Jalkiannostelukemikaalit  Biohajoavat
pesuaineet ¢ Peittauspalvelut ja suunnittelu

* | ampo- ja jadhdytysverkostojen pintasuojaus

KL-LAMPO 0Oy

Keisarinviitta 22, 33960 PIRKKALA e Puh. 020 761 9900
Fax 020 761 9909 ¢ kl-lampo@kI-lampo.com

Kayttovarmuutta
venttiilihuollolla

Venttiilihuollot

e Varaosavalmistus

e Erikoistiivisteet

e Varoventtiilien Teson -koestukset
e Koneistukset

YIT Teollisuuden palvelut
Venttiilihuolto, puh. 020 433 5800
yit.fi/teollisuus

Together we can do it. Y I 'r
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JASENPALSTA

Jamen retki Pietariin
ms Princess Marialla
9.6.-13.6.2011

Lihto Helsingin Eteldsatamasta klo 19.00,
kokoontuminen klo 17.00 (lippujenjako).
Laiva, ms Princess Maria lahtee siis klo 19.00 ja
saapuminen Pietariin seuraavana aamuna klo 9.30.
Helsinkiin palamme 13.6.2011 klo 19.00.

Olemme varanneet paikat 46:1le hengelle. Hytit on varattu kahden
hengen hytteihin, samoin hotelli kahden hengen huoneisiin.

Hotellin hinta 299,25,- €/henkil6é Hotelli Olympia Garden

Viisumivapaan risteilyn edellytys on shuttle bussilipun
lunastaminen 20 €/hl6. Tamd palvelu on ostettava myos siind
tapauksessa, ettd on muuta maapalvelua varattuna.

Ateriat laivalla ennakkoon ostettuna:
2 x 30 = 60,- €/hlo6 buffetillallinen
2x 9 = 18,- €/hlo buffetaamiainen

Retket
1) Kokopaiviretki, nouto satamasta, kaupunkikiertoajelu, Pietari
Paavalin linnoitus, lounas, vapaata ostosaikaa, paluukuljetus
satamaan/hotelliin.
Hinta 49,- €/hlo, minimi 40 osallistujaa

2) Kokopidiviretki, nouto satamasta,
Pietarihovin palatsi ja puisto, lounas
Hinta 78,- €/hlo, minimi 40 osallistujaa

Muista: passi on vélttdméaton. Ja passi pitad olla voimassa vihintaén
6 kuukautta Pietariin saapumisesta. Kerro ilmoittautumisen
yhteydessa passin numero, syntymaiaika ja mahdollinen ruokavalio.
Varmista matkavakuutuksesi voimassaolo.
Vastuullinen matkanjarjestdja St Peter Line
Matkan hinta 524,25 euroa/henkil6
Varausmaksu matkalle 100,- € /varattu paikka, maksettava
15.04.2011 mennessi.

Loppusumma maksettava 30.4.2011 mennessi
Maksut tilille 101130-213768
IImoittatumiset matkalle puh.040-541 1469 tai
heino.kovanen@saunalahti.fi

Tampereen Konemestarit
ja Insinoorit ry:n
vuosikokous

7.3.2011 klo 18:00 hotelli Pinjassa.
Kasitellaan saantomaaraiset asiat,
jonka jilkeen nautimme iltapalan.

Tervetuloa
Johtokunta

Tarun
Konepaallystoyhdistys

jarjestad taas perinteisen kesdteatteriretken Tampereen Pyynikille.
Teatterikappaleena ohjaaja Kari Heiskasen RAUTA-AIKA.
Retkelle lahdetdédn 6.8.2011 klo 10.30
Turun Konepdillystoyhdistyksen edestd, Puutarhakatu 7.
Matkan hinta 64,- euroa. Hintaan sisaltyy bussimatka,
teatteriesitys, véliaikatarjoilu, kahvi ja viineri, sekd ruokailu
esityksen jélkeen ravintola Aino ja Ilmarissa.

IImoittautumiset: séhkoposti jarmo-makinen@luukku.com
tai puh: 050 5123222

Noin 20.30 ollaan takaisin Turussa

Julkisen alan merenkulku
erikois- ja
energiatekniset JAME ry:n

VUOSIKOKOUS
Lauantaina 26.03.2011 klo 13.00

PAIKKA: Hintsantie 96, Raisio/Naantalin vesilaitos.
Kokouksessa kasitelldan sadntojen 14 § mukaiset
asiat, sekd yhdistyksen sdant6 muutokset.
Johtokunnan kokous alkaa klo 12.00

Tervetuloa.
Johtokunta

Kokouksen jélkeen nautitaan kahvit kermakakun kera.

JAMEN Turun kerho jarjestad 14.03.2011 klo 1200
Kakolan jateveden puhdistus laitoksille tutustumiseen

Samassa yhteydessa tutustutaan lampopumppulaitokseen.
Sitovat ilmoitukset 07.03.2011 mennessi
Mauno Hasuselle puh 050 5110077
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JASENPALSTA

Verksamhetsberattelse for ar 2010.

Alands Energi och Sjofartstekniska Forening, AESF.
Foreningen har nu avverkat sitt 68:te ar totalt, och under sitt nya
namn det 16:de verksamhetsaret.

Under aret har foreningens styrelse haft foljande utseende:
Ordférande: Ole Ginman
Vice ordf: Hans Palin
Kassor: Tomas Stromberg
Sekreterare: Hans Palin
Ordinarie medlemmar: Karl-Erik Ahlqvist, Sture Eriksson,
Kaj Laine och Magnus Eriksson.

Personliga suppleanter: Gunnar Ekholm, Hans Andersson, Alf
Osterberg, Gustav-Adolf Wennstrom, Kaj Mattsson och
Borje Wiklund.

Ole Ginman har férutom ordférandeskapet ocksa handhaft syss-
lan som fartygsombudsman for Aland.

Hans Palin har varit ordinarie ledamot av styrelsen for Finlands
Maskinbefélsforbund.

Dessutom representeras foreningen i olika organisationer:
Medlemmar i Alands arbetskraftsbyra sjomansavdelningen,
ordinarie Karl-Erik Ahlqvist, suppleant Hans Andersson.

I ATFC:s styrelse ar Hans Palin och Magnus Eriksson ordinarie,
suppleanter Ole Ginman och Christoffer Qvarnstréom.

1 AFSO:s styrelse ar Josef Hakans ordinarie, suppleant
Gustav-Adolf Wennstrom.

I FTFC-Aland:s styrelse ar Hans Palin ordinarie.

I branschradet for utbildning inom sjéfart (maskin-/ och elteknik)
ar Hans Palin ordinarie.

Under éret har 9 ordinarie manadsmoten hallits, av vilka tva i
april och november tillsammans med Alandskretsen av Finlands
Skeppsbefilsférbund. Dessutom har styrelsen sammantrétt
4 ginger.

Vid arsskiftet var 359 medlemmar anslutna, varav 158 pensionérer.

Utbildningen av nya maskinister framskrider inte enligt mélet och
som marknaden onskat sig. Det &r for fa som slutfor sina studier
och efterfragan av behorigt maskinbefél bara 6kar. Sjon och
framforallt Ionerna lockar inte ungdomarna att satsa pa en
karridr som maskinist till sjoss. Redarna kanske skulle tinka om.
Ingenting dr som forut nar det var som ett kall att bli sjoman inom
vissa regioner.

Politikerna framhavdar att man skall marknadsfora Aland som en
elit inom sjofart, men tiden borjar rinna ivdg om man inte gor
ndgot annat dn pratar.

Foreningens kulturverksamhet i "kultdndarverkstaden” har fortsatt
under dret med nya projekt. En maskinhall stér 6verst pa
onskelistan. Men det &r samma som med allt annat, man pratar
sonder alla vara initiativ till hall. Vi har en svensk sponsor som vill
satsa 50 000 sek i projektet men det strandar alltid nagonstans. Det
verkar vara helt omojligt att fa nagot till stind. Foreningen har
lovat att bidra med pengar och arbetskraft, men beslutsfattarna
bara diskuterar. Det borde inforas prestationslon for de som fattar
besluten. Kanske det skulle hdnda nagot da.

Foreningens hemsida ar www.maskinisterna.ax.

Féreningen deltog under aret i Alands Sjodagar. Besokare strom-
mar till ndr motorerna kors igang. Detta dr héjdpunkten for manga
besokare under veckan.

Foreningens kassasituation ar vélskott och god.

Ole Ginman ordférande Hans Palin sekreterare
Mariehamn 10.02.2009

Konemestarit ja
Energiatekniset KME ry
Sadntomadrdinen
VUOSIKOKOUS

19.3.2010 alkaen klo. 13.30 lounaalla
Panimoravintola Plevna
Itdinenkatu 8
33210 TAMPERE

Kokouksessa kisitelldan séantojen 12§ -asiat.

TERVETULOA!
Johtokunta

Kutsu
Helsingin
Konemestariyhdistys ry:n

PERINTEINEN KEVATJUHLA

Yhdistyksen tiloissa lauantaina 16.04.2011 klo 17.00 alkaen.
Luvassa mm. malja kevéalle, perinteinen iltapala, seka iloista
yhdesséoloa.

[Imoittautumisia ottaa vastaan Kalevi Korhonen
Puh. 050-3511940 tai
kalevi.korhonen@suomi24.fi

Kutsu on avec

Tervetuloa!

Johtokunta
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JASENPALSTA

Kokouskutsu

Maa- meri- ja metsialojen tyottomyyskassan sddntoméiriinen

kevitkokous pidetdin
Aika 27.4.2011 klo 11.00

Paikka: Radisson Blu Seaside Hotel,
Ruoholahdenranta 3, 00180 Helsinki

Kokouksessa kasitellddn sddntojen 13 §:ssd mainitut asiat.

Helsingissd 15.12.2010
Kassan hallitus

Kassan tilinpadtosta koskevat asiakirjat ovat nahtévissa
kassan toimistossa
14. - 20.4.2011.
Osoite: Lastenkodinkatu 5 B,
00180 Helsinki/yhteyshenkil6 Anja Tikka

Moteskallelse

Det stadgeenliga varmotet for Land- sjo- och skogssektorernas
arbetsloshetskassa halles

Tid 27.4.2011 kl. 11.00

Plats: Radisson Blu Seaside Hotel,
Grasvikskajen 3, 00180 Helsingfors

I motet behandlas de i stadgarna 13 § ndmnda drenden.

Helsingfors 15.12.2010
Styrelsen for kassan

Handlingarna berérande kassans bokslut ar till
paseende pd kassans byra 14. - 20.4.2011.
Adress: Barnhemsgatan 5 B, 00180 Helsingfors /
Kontaktperson Anja Tikka

Myydaan!
Konepéallikon hyvakuntoinen takki.

Tarjousten perusteella! S-M koko!
Kotkassa! 044-0530966

Viivy viikonloppuna
pidempaan - Iso valikoima
viikonloppuautoja
huippuedullisesti

L

Mielestdmme ajamisen ei tarvitse tarkoittaa ajoneuvon
kuljettamista edestakaisin aikataulujen mukaan. Mielestimme
sopivan kokoinen auto takaa mukavamman matkan. Miksi
odottaisit pelkéstddn perille padsyd, kun voit nauttia matkan teosta?
Miksi ahtautuisit pikkuautoon, kun voisit ottaa ystavat ja
matkatavaratkin mukaan?

Viivy siis viikonloppuna pidempééin ja matkusta mukavammin.
Tarjoamme nyt ISON valikoiman viikoloppuautoja vapailla
kilometreilld joustavasti ja huippuedullisesti.

Voit noutaa sinulle sopivan kokoisen auton jo torstaina tai
venyttdd viikonloppua tiistaihin, edullisesti. Emme hoputa
emmekd varsinkaan halua, ettd matkustat ahtaasti.

Pédset tutustumaan ja valitsemaan edullisia 2-4 vrk:n
viikonloppupaketteja, kun ensin valitset toimipisteen Suomessa ja
nouto- seké palautusajan. Voit halutessasi soittaa my6s Hertz
Varauspalveluun ja varata viikonloppuauton sielté.

Hertz Varauspalvelu
0200 11 22 33
(0,75 EUR/min+pvm/mpm)
Mainitse varauksen yhteydessa CDP 725399
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Jasenyhdistykset /
Medlemsforeningar

0o oo

.

SUOMEN KONEPAALLYSTOLIITON

JASENYHDISTYKSET /
FINLANDS MASKINBEFALSFORBUNDS
MEDLEMSFORENINGAR

NRO 01 ETELA-SAIMAAN
KONEPAALLYSTOYHDISTYS
(Perust. - Grund. 1921)
Puh.joht. Tapani Hirvonen
lltaruskonkuja 5
55120 Imatra, GSM 040-5401 385
Varapuh.joht. Markku Rautio
Yrjonkuja 5as19 53600 Lappeenranta
GSM 040-543 8479
Siht. Pekka Sievanen
Kalervonkatu 53, 53100 LPR
puh. k.05-451 3106, 050-437 5649
Rah.hoit. Taito Mielonen
Valto Kakeldnkatu 8 as 11, 53130
LPR, puh. k.0400-294 140,
t.0204 154 090,
sievanen.pekka@luukku.com
Kokoukset syys-toukokuun aikana,
kuukauden kolmantena arkikeskivi-
ikkona klo 18.00 Lappeenrannan
Upseerikerho, Upseeritie 2, LPR

NRO 02 HAMINAN
KONEMESTARIYHDISTYS
(Perust. - Grund. 1947)

Puh.joht. Juha Suomalainen
Humaljoenkatu 14, 49400 Hamina
GSM 0400-700710
juha.p.suomalainen@kymp.net

Varapuh.joht. Niilo Siro
Niinistontie 16, 49660 Pyhalto
puh. k. 040-502 8131

Siht./Rah.hoit. Juhani Jussilainen
Torpparinpolku 1, 49410 Poitsila
040-554 5239

Yhdistyksen kokouksista ilmoitetaan

kirjeitse.

NRO 03 SVENSKA
MASKINBEFALSFORENINGEN
I HFORS

(Perust. - Grund. 1909)

Ordf. Bertil Bertula
Branningsberget 11 B 13,
02320 Esbo
GSM privat 050-595 2384
bertil.bertula@netsonic.fi

Viceordf. Bo Wickholm
Lisebergsvédgen 33,

01180 Kalkstrand

GSM 0400-670 745
Sekret. Bertel Bergstrom

Lappbrinken 2 A7 00180 Helsingfors

tel. h. 694 9918
Kassor Leif Wikstrom

Brovégen 2 bst. 1, 02400 Kyrkslatt

tel. h. 09-296 2287,

tj. 09-5860 4810, 050-3310 180
Féreningens lokal Stora Robertsgatan
36-40 D 51. OBS. Ingang via Fredrikg-
storget dar summert elefon finns.
Manadsméten den forsta heglfria
onsdagen i manaden kl. 18.00, sty-
relsemote kl 17.00. Onsdagsklubben
mots den fjarde onsdagen i manaden
kl. 14.00. Juni, juli och augusti inga
moten.

NRO 04 HELSINGIN
KONEMESTARIYHDISTYS
(Perust. - Grund. 1869)

Puh. joht. Kimmo Kojamo
Myétéatuulenkuja 4 B 24, 02330 Espoo
puh. k. 040-747 9865, t. 044-762 3416
kimmokalervo@hotmail.com

Varapuh.joht. Paavo Tahvanainen
Laitatuulenkaari 28, 00850 Helsinki
puh. k. 09-698 7328, 040-584 1078
paavo.tahvanainen@saunalahti.fi

Siht. Jari Luostarinen
Tyyneladnkuja 5 E 65, 00780 Helsinki
puh. k. 050-310 3347, t. 09-617 3770
jari.luostarinen@kolumbus.fi

Rah.hoit. Raimo Harju
Tulisuonkuja 1 B 9, 00930 Helsinki
puh. 050-356 2716
raimo.harju@saunalahti.fi

Kokoukset pidetaan syys—-toukokuun

valisend aikana (vaalikokous jouluku-

ussa ja vuosikokous maaliskuussa)
kuukauden ensimmaisena arkike-
skiviikkona klo 19.00, osoitteessa

Tunturikatu 5 A 3, 00100 Helsinki,

puh 09-494 838. Mikéli em. ajankohta

on pyhé- tai aattopdiva, pidetdan
kokous seuraavan viikon keskiviik-
kona. Tervetuloa.

NRO 05 HAMEENLINNAN
KONEMESTARIYHDISTYS
(Perust. - Grund. 1945)

Puh.joht. Markku Sdyndjdakangas
Lansitie 25, 12240 Hikia
puh.t.0107 551 267,

GSM 050-550 4606.

Varapuh.joht. Lauri Pdivdnen
Méntytie 7, 12540 Launonen
puh. k. 019-762 139

Siht. Seppo Helminen
Aleksinkatu 8, 11130 Riihimaki
puh. k. 0400-527 006

Rah.hoit. Risto Mukkala
Kertunkatu 4,

05860 Hyvinkaa
GSM 050-5300418

NRO 07 KEMIN
KONEMESTARIYHDISTYS
(Perust. - Grund. 1941)

Puh.joht. Tapio Huuska
Heikinkuja 10, 94100 Kemi
puh. 010-466 1718

Varapuh.joht. Kalle Kostamo
Perttusenkatu 25, 94600 Kemi
puh. k. 016-262 586,

Siht. Timo Kesti
Seponkatu 30, 94830 Kemi
puh.016-251 231

Rah.hoit. Marja-Leena Huuska
Heikinkuja 10, 94100 Kemi
puh. GSM 041-507 8442

Yhdistys kokoontuu erikseen

ilmoitettuna aikana.

NRO 08 KESKI-POHJANMAAN
KONEMESTARIYHDISTYS-
MELLERSTA OSTERBOTTENS
MASKINMASTAREFORENING
(Perust. - Grund. 1939)
Puh.joht. Lauri Mattila
Kihutie 15, 68630 Pietarsaari
puh. k. 06-723 4538,
t. 040-849 9750
Varapuh.joht. Teuvo Pietila
Ruusasmaki 4, 68660 Pietarsaari
puh. k. 06-723 5561,
t. 0204 169 284, 040-585 2284
Siht. Esa Sakari Jylha
Kermatie 4, 67900 Kokkola
puh. k. 040-556 1667,
t. 040-779 8508
Rah.hoit. Pertti Nevala
Kedontie 20 H 28, 68630 Pietar-
saari puh. k. 06-723 1859,
t.0204 169 757, 040-585 2757

NRO 09 KESKI-SUOMEN
KONEMESTARIYHDISTYS
(Perust. - Grund. 1947)
Puh.joht. Hannu Orslahti
Ailakinkatu 11 A 13, 40100 Jyvaskyla
puh. k. 014-635 355,

t.0500-548 872
Varapuh.joht. Raine Norrena
Eramiehenkatu 11, 40630
Jyvaskyla puh. 050-537 5008
Siht. Tapio Roiha
Keskustie 24 a 11, 40100 Jyvaskyla
puh. k. 040-845 6791,
1.014-269 1170
Rah.hoit. Pekka Raatikainen
Saaksmaentie 10, 40520 Jyvaskyla
puh. k. 014-642 915
Kokoukset kuukauden toisena
keskiviikkona klo 19.00 ravintola
Sohvissa.

NRO 10 KOTKAN
KONEPAALLYSTOYHDISTYS
(Perust. - Grund. 1923)
www.kotkaengineers.fi
Puh.joht. Mikko Jarvinen
Rauduskatu 21, 48770 Karhula
puh. k. 05- 289 938, 040-564 6352
Varapuh.joht. Pekka Hemminki
Hintuntie 22
49400 Kotka
puh. 050 3636 236
Siht./Rah.hoit. Jouko Pettinen
Rotinpda 39, 48300 Kotka
puh. k. 05-228 5133,
044-307 9425
jouko.penttinen@keng.fi
Kokoukset talvikuukausien ensim-
maisen arkitorstaina klo 18.30,
kokouspaikka Kotkan Klubi.

NRO 11 KONEMESTARIT JA
ENERGIATEKNISET KME RY
(Perust. - Grund. 1958)
www.kme.fi
Puh.joht. Pertti Roti
Oppipojantie 13 A, 00640 Helsinki
Puh.t.09 617 3041,
GSM 050 559 1637
Varapuh.joht. Tauno Karkkdinen
Kédenkuja 6 A 14, 00500 Helsinki
Puh.t.09 617 3220,
GSM 040 522 7497
Siht. Juha Uimonen
Pallastunturinkuja 7 E 15,01280
Vantaa
Puh. t. 09 471 88287,
GSM 040 059 6015
Varasiht. Paula Maki
Solmukuja 2 a 2
02320 Espoo
Puh. 020 520 5742
Rah. hoit. Lasse Laaksonen
Ojaniityntie 1, 33340 Tampere
Puh. t. 040 739 3363
GSM 045 678 9856
Yhdistyksen sahkopostiosoitteet on
etunimi.sukunimi@kme.fi. Yh-
distyksen postiosoite on Ristolantie
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10 A, 00320 HELSINKI. Yhdistyksen
yleisista kokouksista ilmoitetaan en-
sisijaisesti Voima ja Kaytto -lehdessa
ja www.kme.fi. Mutta ellei se jostain
syystd ole mahdollista, kuukauden
ensimmadisen maanantain Helsingin
Sanomissa.

NRO 12 KUOPION
KONEPAALLYSTOYHDISTYS
(Perust. - Grund. 1899)

Puh.joht. Mika Karttunen
Kaarikuja 11, 71750 Maaninka
GSM 050-400 6363
mika.karttunen@netti.fi

Varapuh. joht. llkka Relander
Lohkaretie 9 as 5, 70700 Kuopio
GSM 040-709 7323

Siht. Veijo Tolonen
Vihurintie 7, 70780 Kuopio
GSM 040-709 7336

Rah.hoit. Merja Korhonen
Héntdahontie 33, 70800 Kuopio
GSM 040-709 7198

Kuukausikokoukset talvikuukausina

erikseen ilmoitettuna aikana.

NRO 13 LAHDEN
KONEMESTARIYHDISTYS
(Perust. - Grund. 1945)
www.lahdenkonemestariyhdistys. fi
Puh.joht. Matti Kami
Syrjatie 10, 15560 Nastola
puh. k. 040-5551256
puheenjohtaja@lahdenkone..*
Varapuh.joht. Mikko Timonen
Rajapolku 18, 15540 Lahti
puh. 050-582 1003
puheenjohtaja@lahdenkone..*
Siht. Juha Sinivaara
Viherlaaksontie 9, 15200 Lahti
puh. k. 050-5541177
sihteeri@lahdenkone..*
Rah.hoit. Timo Kovalainen
Ayréskuja 1, 16300 Orimattila
puh. k. 050-5735932
rahastonhoitaja@lahdenkone..*
Kuukausikokoukset tammi-toukokuun ja
syys-joulukuun ensimmaisena arkitors-
taina klo 19.00 Hotelli Cumuluksessa.
Sahkopostiosoitteiden loppuosa on
*@lahdenkonemestariyhdistys.fi

NRO 14 MIKKELIN
KONEPAALLYSTOYHDISTYS
(Perust. - Grund. 1948)
Puh.joht. Seppo Piira
Suentassu 4, 50100 Mikkeli
puh. k.015-177 523, t.015-195 3808,
GSM 044-735 3726
seppo.piiira@ese.fi
Varapuh.joht. Osmo Blom
Kolikaari 29 D 44, 50170 Mikkeli

GSM 040-564 4829,
Siht. Tapio Haverinen

Aurakatu 5 H 59, 50190 Mikkeli

puh. t.015-195 3808

GSM 044-735 3739

tapio.haverinen@ese.fi
Rah.hoit. Mika Manninen

Mukulapolku 3, 50100 Mikkeli

puh.t. 195 3898

GSM 044-735 3898

mika.manninen@ese fi
Kuukausikokoukset tammi-, maalis-,
touko- syys- ja marraskuussa kuukauden
ensimmadisene arkitiistaina klo 20.00.
Ravintola Pruuvi, Mikkeli

NRO 15 OULUN
KONEMESTARIYHDISTYS
(Perust. - Grund. 1903)

Puht. joht. Veikko Eerikkila
Nokelantie 55 A 1, 90150 Oulu
GSM 044-330 0241
veke.eerikkila@mail.suomi.net

Varapuh.joht. Jari Bélte
Laivurintie 4, 90520 Oulu
GSM 044-526 0364
jari.balte@epl.fi

Siht. Ari Heinonen
Hekkalahdentie 24, 90820 Kello
puh. k. 040 551 4442
puh. t. 040 354 6047
ari.heinonen@trafi.fi

Rah.hoit. Kai Vdisénen
Villentie 5, 90850 Martinniemi
GSM 0500-184 220
kai.vaisanen@dnainternet.net

Teollisuusjaoston yhdysmies

Hannu Pesonen
Toppilansaarentie 3 C 49 90500
Oulu
GSM 0400 372 882
hannuw.pesonen@luukku.com

Kuukausikokoukset syys-toukokuun

toinen arkimaanantai klo 18.30 Oulu

laivalla, Toppilan Satama.

Vaali- ja vuosikokouksista eri ilmoitus.

Raahen kerho

Puh.joht. Hannu Pesonen
Toppilansaarentie 3 C 49, 90500
Oulu
Puh. 0400-372 882
hannuw.pesonen@luukku.com

Siht./rah. hoit. Pentti Ala-Lehtimaki
Seminaarinkatu 9 A 23, 92100 Raahe
puh. 040 504 5119
pentti.ala-lehtimaki@kotinet.com

Kajaanin kerho

Puh.joht. Taisto Karvonen
Koivikoskenkatu 17 A 8, 87100
Kajaani, puh 0400-278 695

Varapuh.joht. Pentti Makeldinen
Virkotie 5, 87200 Kajaani
Puh. 050-358 2146

Sihteeri Timo Myllyniemi

timo.myllyniemi@kainuu.fi
Rovaniemen kerho
Puh.joht. Reijo Rajala
Kolpeneentie 41 C 4, 96440
Rovaniemi
Puh. 040-591 3318
Siht. Harri Juntunen
Karjatie 16, 96900 Saarenkyla
Rah.hoit. Tapio Kakkinen
Kellokastie 3 D 2, 96440 Rovaniemi
Puh. 050-583 8701
Laiva-asiamies Kai Vdisanen
Villentie 5, 9085 Martinniemi
puh. 0500-184 220
kai.vaisanen@dnainternet.net

NRO 16 PARGAS

MASKINBEFALSFORENING

(Perust. - Grund. 1925)

www.parnet.fi

Ordf/kassor. Torolf Lindell
Klockbergsstigen 5, 21600 Pargas
tel./fax 02-458 5353, 0400-124 611
torolf.lindell@parnet.fi

Viceordf. Lars Andersson
Skepparvagen 38, 21600 Pargas
tel. 02-458 5331, 040-5852398
lars.andersson@parnet.fi

Sekr. Berndt Karlsson
Tervsundsvagen 150, 21600 Pargas
tel. 02-4580 017, 040-7352182
berndt.karlsson@finnsementti.fi

NRO 17 PORIN
KONEMESTARIYHDISTYS
(Perust. - Grund. 1894)
Puh.joht. Pasi Kaija
Setdldntie 16, 29200 Harjavalta
puh. 050-389 1694
pasi.kaija@satshp.fi
Varapuh.joht. Jorma Elo
Kivenhakkaajankatu 33, 28130 Pori
puh. 050-586 3528, k. 02-6356792
Siht. Mikko Jaakola
Itdpuisto 12 B 35, 28100 Pori
mikko.jaakola@porienergia.fi
Rah.hoit. Timo Kuosmanen
Aittaluodonkatu 4 E 43, 28100 Pori
puh. 0400-439 995
timo.kuosmanen@fortum.com
Laiva-asiamies Pertti Venttinen
Hiekkapellontie 18, 28610 Pori
puh 0400556345
pventtinen@gmail.com
Kokoukset tammi-toukokuun ja syys-
joulukuun aikana joka kuukauden
toisena keskiviikkona klo 18.30 Porin
Klubilla, Etelarantakatu 10. Toukokuun
kuukausikokous pidetdén perinteisesti
BSF:n purjehduspaviljongilla. Vuosikok-
ous huhtikuussa ja vaalikokous
joulukuussa.

NRO 18 RAUMAN
KONEPAALLYSTOYHDISTYS
(Perus. - Grund. 1926)
Puh.joht. Anitta Heikura
Makitie 6 A 2, 24840 Kortela
puh. 044-455 8040
eaheikura@gmail.com
Varapuh joht./rah.hoit
Kari Laukkanen
Konstinkatu 3 K. 26100 Rauma
puh. k. 050-520 6509,
t.02-8381 5826,
kari.laukkanen@tvo.fi
Siht. Mervi Malinen
Huuhkajantie 7 F, 26100 Rauma
puh. 044-533 8371
mervi.malinen@tvo.fi
Kuukausikokoukset pidetdan talvikuu-
kausina ensimmaisina keskiviikkoina
klo 19.00 hotelli Kalliohovin kabi-
netissa.

NRO 19 SAVONLINNAN
KONEMESTARIYHDISTYS
(Perust. Grund. 1933)
Varapuh.joht. Jouko Koikkalainen

Pitkdnniementie 1F,

57710 Savonlinna

puh.015-278 339
Siht./rah.hoit. Juha Puurtinen

Tonttikatu 2 B 16,

57130 Savonlinna

puh 050-599 6541.
Kokoukset pidetdaan erikseen
ilmoitettavana ajankohtana.

NRO 20 TAMPEREEN
KONEMESTARIT JA
INSINOORIT R.Y.
(Perust. - Grund. 1937)
Puh.joht. Pentti Aarnimetsa
Paavo Kolinkatu 10 A 9, 33720 Tampere
puh. 040-758 9869
pentti.aarnimetsaa@gmail.com
Varapuh.joht. Martti Nupponen
Porrassalmenkuja 4 A 11,
33410 Tampere
puh. 0500-522 0730
Sihteeri Eero Kilpinen
Ahvenisjarventie 22 C 42, 33720
Tampere
puh. 050-545 5765
eero.kilpinen@kotikanava.fi
Rah.hoit. Veikko Lehtonen
Kangastie 1, 36220 Kangasala
puh. 040-734 3375
Kuukausikokoukset pidetaan erikseen
ilmoitettavana ajankohtana.

NO 21 TURUN
KONEPAALLYSTOYHDISTYS
(Perust.-Grund. 1874)

www.tkpy.fi

Puh.joht. Jukka Lehtinen
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Somersojantie 13, 21220 Raisio
puh. 050-557 3238
jukka.lehtinen@turkuenergia.fi
Varapuh.joht. Janne Arko
puh. 050-557 3416
janne.arko@nic.fi
Siht./jasenkirjuri Heimo Kumlander
Betaniankatu 2 as. 16, 20810 Turku
puh. 040-593 4021
heimo.kumlander@elisanet.fi
Rah.hoit. Ismo Sahlberg
puh. 050-454 2437
ismo.sahlberg@fortum.com
Huoneistoasiat Rauno Palonen
Varsojankatu 33, 20460 Turku
puh. 040-552 5989
ulla.ahlqvist-palonen@pp.inet.fi
Huvitoimikunta Jarmo Mékinen
Jukolantie 3 B 1, 20320 Turku
Puh. 050-512 3222
jarmo-makinen@luukku.com
Yhdistyksen kokoukset pidetdan joka
kuukauden ensimmadisena arkitorstaina
(syys-toukokuu) klo 19.00 yhdistyksen
huoneistossa Puutarhakatu 7 a as. 2,
20100 Turku. Helmikuun kuukausiko-
kous on yhdistyksen vuosikokous ja
joulukuun kokous on vaalikokous.
Ikaveljet kokoontuvat joka tiistai
(syys-toukokuussa) klo 10.00 - 12.00.
Yhdistyksen sahképosti on tkpy@tkpy.
fi ja kotisivut www.tkpy.fi.
Yhdistyksen tilinumero on Liedon
saastopankki 430921-2134 (vuokrat,
lahjoitukset yms., ei osallistumismak-
suja).
Huvitoimikunnan tilinumero, johon
maksetaan kaikki osallistumismaksut,
on Liedon saastopankki 430900-
1143618

NRO 22 VAASAN
KONEMESTARIYHDISTYS

- VASA MASKINMASTARE-
FORENING

(Perust. - Grund. 1911)
www.vaasankonemestarit.fi

Puh joht./ordf. Jari Jarveld

Varppikatu 2, 60200 Seinajoki

puh. 040-594 7742
Varapuh.joht./Viceordf. Séren Finne

Kvevlaxv. 184,

66530 Kvevlax, Vasa

GSM 050-430 3973
Siht./sekr. rah. hoit./kassor
Veli-Pekka Uitto

Hauentie 6 B, 65200 Vaasa

Puh. t. 06-337 5290,

GSM 050-540 5431
Laiva-asiamies Jari Jarvela
Kuukausikokoukset/manadsmaoten,
Kevit ja talvikauden kokoukset pidetaan
Ravintola BRANDO, Palosaarentie 58, el-

lei toisin ilmoiteta. Var och vinterméten

hélls pa restaurang BRANDO, Brandova-
gen 58, ifall annat inte meddelas.

NRO 23 JULKISEN ALAN

MERENKULKU-, ERIKOIS-, JA

ENERGIATEKNISET JAME R.Y.

(Perust. - Grund. 1950)

www.jame.fi

Puh.joht. Heino Kovanen
Vihertie 53 B, 01620 Vantaa
GSM 040-541 1469
heino.kovanen@saunalahti.fi

Varapuh.joht. Tuomo Lindell
Tuulantie 7 B, 01400 Vantaa
GSM 0400-645 822

Siht. Pekka Savikko
Varkkavuorenkatu 19 B 46,

20320 Turku
puh. 046-8767 669

Rah. hoit. Hannele Haaranen,
Kalliopohjantie 5 E 50, 04300 Tuusula
puh. 0500-631 155

Turun kerho:

Puh.joht. Mauno Hasunen
Siltavoudinkatu 1 as 19, 21200
Raisio
puh. 050511 0077

Vaasankerho:

Puh.joht. Ake Norrgard
Eriksgrand 3, 64610 Overmark
puh. k. 06-225 3695

Siht. Pertti Toropainen
Rinnetie 5, 69400 Vaasa
puh. 06-325 9399

Yhdistyksen kokouksista ilmoitetaan

Voima ja Kaytto -lehdessa.

NRO 24 LOVIISAN
VOIMALAITOSMESTARIT R.Y.
(Perust. Grund. 1974)
Puh.joht. Pekka Vainio
Suvitie 12, 07955 Tesjoki
puh. k. 019-514 534, 050-583 8159
Varapuh.joht. Pekka Seppaéla
Haapapolku 2, 07955 Tesjoki
puh. 019-514 086
Siht. Markku Sopanen
Kuovintie 2, 49220 Siltakyla
puh. 05-220 1776
Rah. hoit. Pekka Tahvanainen
Runar Schildtintie 18, 07920 Loviisa
puh. k. 019-509 035, t. 019-550 4112

NRO 25 ALANDS ENERGI
OCH SJOFARTSTEKNISKA
FORENING R.F.
(Perust. - Grund. 1942)
www.maskinisterna.ax
Ordf. Ole Ginman
Musterivdgen 2, 22410 Godby
tel. 018-41 323, 0500-566 503
ordforande.aesf@aland.net
Viceordf./sekr. Hans Palin
Ljungvégen 4, 22100 Mariehamn

tel. h. 018-21 134, tj. 0400-330 455
Kassor Thomas Stromberg

Granvdgen 54, 22100 Mariehamn
tel. 018-15 572
Om ej Stromberg ar antraffbar, kon-
takta Ole Ginman. Manadsmote den
andra tisdagen i manaden kl. 19.30
i TCA-kansliet, Strandgatan 23. Inga

méten juni, juli, augusti.

NRO 26 KOKKOLANSEUDUN
KONEMESTARIT R.Y.
(Perust. - Grund. 1974)
Puh.joht. Tapio Jarvinen
Raksontie 18,
67700 Kokkola
puh. GSM 050-334 3810
Varapubh. joht. Kaj Siltanen
Kettufarmintie R5, 67700 Kokkola
puh. GSM 050-454 9413,
k. 040-592 1335
Siht. Seppo Tuikka
Leppékertunkatu 1 C 15,
67800 Kokkola
puh. GSM 050-454 9443
Rah.hoit. Ari Frilund
Lappilantie 8, 67400 Kokkola
puh. GSM 050-454 9412

NRO 27 POHJOIS-KARJALAN
KONEMESTARIYHDISTYS R.Y.
(Perust. - Grund. 1987)
Puh.joht. Erkki Laitinen
Karritie 27, 80400 Ylamylly
puh. k.013-852 044,t.0104 511
Varapuh. joht. Jukka Ahtonen
Rauhankatu 37 as 1, 80100 Joensuu
puh. 050-597 1920

Siht. Martti Kukkonen
Turjankatu 4, 80260 Joensuu

Rah.hoit. Jorma Taivainen
Opotantie 5, 80230 Joensuu
puh. 0400-661 680

NRO 28 LUOTSIKUTTERIN-

KULJETTAJAT R.Y.

- LOTSKUTTERFORARNA R.F.

(Perust. - Grund. 1989)

Puh.joht./ordf. Teemu Kouri
Talonmaenkatukatu 14, 20810 Turku
puh. t. 044-569 0065

Varapuh. joht./viceordf.

Hannu Poskiparta
Niittykatu 3, 26650 Rauma
puh. 044 522 8130

Rah.hoit. Antero Vihavainen
Paivastontie 1, 21360 Lieto asema
puh. 0400 240 027

NRO 30
ENERGIAINSINOORIT R.Y.
(Perust. - Grund. 1992)
Puh.joht./siht. Anssi Laaksonen
Talpiakuja 6 F 33,
20610 Turku
puh. 050-313 8748
anssi.laaksonen@kolumbus.fi.
Varapuh joht. Kaj Luukko
Kasikiventie 20 A,
00920 Helsinki
puh. 050-550 7828
Rah.hoit. Ruth Léhdeaho
Haagan urheilutie 15A 1,
00400 Helsinki

i
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JASENPALSTA

Suomen Konepiillystoliitto -
Finlands Maskinbefilsforbund

Lastenkodinkuja 1/Barnhemsgréand 1
00180 Helsinki/00180 Helsingfors
faksi/fax (09) 694 8798

www.konepaallystoliitto.fi

Jasenasiat - Medlemsédrenden
Gunne Andersson (09) 5860 4815

Kassanhoitaja - Kassor
Kaarina Kérkkainen (09) 5860 4814

Toiminnanjohtaja - Verksamhetsledare
Leif Wikstrom
puhelin (09) 5860 4810, GSM 050 3310 180

Jarjestosihteeri - Forbundssekreterare
Reima Angerman (09) 5860 4812, GSM 0400-417 757

Asiamiehet - Ombudsmén
Sami Uolamo (09) 5860 4813, GSM 043-824 3099
Péivi Saarinen (09) 5860 4811, GSM 040-525 7805
e-mail: etunimi.sukunimi@konepaallystoliitto.fi
fornamn.efternamn@konepaallystoliitto.fi

Tyottomyyskassa - Arbetsloshetskassan

Maa- meri- ja metsaalojen ty6ttomyyskassa
PL 115,00181 HELSINKI

Land- sj6- och skogssektorernas arbetsloshetskassa
PB 115, 00181 HELSINGFORS

Sahkoposti etunimi.sukunimi@mmtk.fi
Internet: www.mmtk.fi

faksi (09) 6866 3441

Kassanjohtaja Anja Tikka (09) 6866 3442

Puhelinpdivystys maanantaista perjantaihin klo 9.00 - 11.00
Paivystysnumero maardytyy sukunimesi alkukirjaimen mukaan;

Sukunimen

alkukirjain Puhelin

A-J (09) 6866 3445 Aija Olin

K - Me (09) 6866 3446 Christel Isberg
Mi-R (09) 6866 3444 Soile Lindgren
s-0 (09) 6866 3443 Heli Koskinen

Laiva-asiamiehet - Fartygsombudsmaén

Kotka Kemi
Timo Laihonen Kari Kinnunen
Muurainpolku 26, 48710 Karhula Jaasalo
puh. k. (05) 260 4253, t.0400-648 122 t. 040-5025757

Toimisto tiedottaa
Byran meddelar

Meripaallystovalitys
Helsinki:
puh. 010 607 0227
Haapaniemenkatu 4 B
00530 Helsinki

Turku:
puh.010 604 3146
Linnakatu 52, 20100 Turku

Maarianhamina:
(018) 25 000
Alandsvagen 31
PB 60, 22101 Mariehamn

Merikatselmusmies:
puh. (09) 730 535
Luotsikatu 3
00160 Helsinki

Merimiespalvelutoimisto:
puh. (09) 668 900
- Merimiesklubi ja -hotelli
puh. (09) 668 900 25
Linnankatu 3
00160 Helsinki

Merimieselakekassa:
puh.010 633 990
Uudenmaankatu 16 A
00120 Helsinki
www.merimieselakekassa.fi

Kansaneldkelaitoksen
Helsingin toimisto
Merimiesasiat
puh. (09) 777 01
Et. Hesperiankatu 2
00100 Helsinki

Sjobefélsformedlingen
Helsingfors:
tel. 010 607 0227
Aspndsgatan 4 B
00530 Helsingfors

Abo:
tel. 010 604 3146
Slottsgatan 52, 20100 Abo

Mariehamn:
(018) 25 000
Alandsvagen 31
PB 60, 22101 Mariehamn

Monstringsforrattare:
tel. (09) 730 535
Lotsgatan 3
00160 Helsingfors

Sjomansservicebyran:
tel. (09) 668 900
- Sjomansklubb och -hotell
tel. (09) 668 900 25
Slottsgatan 3
00160 Helsingfors

Sjomanspensionkassan:
tel. 010 633 990
Nylandsgatan 16 A
00120 Helsingfors
www.sjomanspensionskassan.fi

Folkpensionanstaltens
byra i Helsingfors
Sjémansdrenden

tel. (09) 777 01
S. Hesperiagatan 2
00100 Helsingfors

ﬁFINLON oY

TARVIKKEITA KATTILALAITOKSIIN JA PROSESSEIHIN

- KATTILOIHIN JA SAILIOIHIN
- PUTKISTOIHIN
- PROSESSEIHIN

FINLON OY

PL 61,20541 Turku Puh. (02) 212 6400 Faksi (02) 212 6411  www.finlon.fi

Turku
Ismo Waarna

Puolalankatu 3 B 33, 20100 Turku

puh. t. +358 (0)18 263 40
GSM +358 (0)44 052 3713
ismo.waarna@dnainternet.net

Vaasa
Jari Jarveld
Varppikatu 2, 60200 Sein&joki
puh. 040-594 7742

Pori
Pertti Venttinen
Hiekkapellontie 18, 28610 Pori
puh. 0400-556 345,
pventtinen@gmail.com

Oulu
Kai Vdisanen
Villentie 5, 90850 Martinniemi
puh 0500 184 220
kai.vaisanen@dnainternet.net

Mariehamn

Ole Ginman
Musterivdagen 2, 22410 Godby
tel. (018) 41 323, 0500-566 503

E.P.T. lkonen Oy

AMMATTITAIDOLLA: * teollisuusimuroinnit

* puhdistukset

* tulivartioinnit

* aputyot

PL14, 00501 Helsinki

0400 - 700 080, 09 - 8516 3860, fax 09 - 851 2009

jarmo.ikonen@eptikonen.inet.fi, www.eptikonen.fi
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Alusten katsastuksia koskevat
maaraykset tulevat voimaan 1.2.2011

Katsastuksia koskevat
sdadannokset ja maaraykset
Alusturvallisuuslainsédaddntéd uudistettiin
vuoden 2010 alusta, jolloin tuli voimaan
laki aluksen teknisestd turvallisuudesta ja
turvallisesta kéytosta (1686/2009, jéljem-
pénd alusturvallisuuslaki). Alusten katsas-
tusta koskevat sdannokset siséltyvit lain 6

lukuun.

Liikenteen turvallisuusvirasto (Trafi) on
alusturvallisuuslain 6 luvussa olevien val-
tuutussddnnosten nojalla antanut 27.1.2011
madrdykset alusten katsastuksista. Maara-
ykset koskevat muun muassa katsastusten
hakemista, meriturvallisuuskatsastusten ja
muiden katsastusten suorittamisen ajan-
kohtia, katsastusten perusteella annettavia
katsastusasiakirjoja ja todistus- ja turvalli-
suuskirjoja sekd niiden voimassaoloa ja voi-
massaolon jatkamista.

Maédrédykset tulevat voimaan 1.2.2011.
Ne ovat saatavissa verkko-osoitteesta
http://www.finlex.fi/fi/viranomaiset/nor-
mi/501001/ tai Liikenteen turvallisuusviras-
tosta.

Asetusalusten katsastuksista (1123/1999)
on kumottu 1.2.2011 lukien valtioneuvoston
asetuksella (1242/2010).

Katsastuksen tarkoitus

Katsastuksessa varmistaudutaan siitd, ettéd
alus rakenteeltaan, koneistoltaan ja varus-
tukseltaan tayttdd aluksen turvallisuutta
koskevien sddnndsten ja madrdysten vaa-
timukset ja ettd alus on myos ympdriston
pilaantumisen ehkéisemisestd annettujen
sdannosten ja médrdysten mukainen.

Katsastuksen yhteydessé tai sen perus-
teella médratadn aluksen liikennealue ja
matkustaja-alukselle suurin sallittu matkus-
tajamédrd. Lisdksi varmistaudutaan siitd,
ettd aluksen miehitys ja laivavden patevyy-
det ovat asianmukaisia ja ettd aluksella on
voimassa olevat todistus- ja turvallisuus-
kirjat sekd muut vaadittavat todistukset ja
asiakirjat. Katsastuksessa ratkaistaan myos
se, saako alusta kayttad talviliikenteeseen.
Lisaksi varmistaudutaan siitd, ettd alukseen
on asetettu saddetyt kansi- ja lastimerkit ja
ettd alus on muutenkin joka suhteessa me-
rikelpoinen.

Katsastukset ja niiden
perusteella annettavat
asiakirjat

Alukselle suoritettavia katsastuksia ovat
meriturvallisuuskatsastukset, ~ympériston
pilaantumisen ehkéisemiseksi suoritettavat
katsastukset ja lastiviivakatsastukset. Kat-
sastuslajeja ovat peruskatsastus, uusintakat-
sastus, madrdaikainen katsastus, valikatsas-
tus ja vuosikatsastus.

Trafi antaa katsastusten perusteel-
la katsastusasiakirjat sekd todistus- ja tur-
vallisuuskirjat tai tekee niihin merkinnin
suoritetusta médrdaikaisesta katsastukses-
ta taikka vali- tai vuosikatsastuksesta. Jos
aluksessa on havaittu olennaisia puutteita,
asiakirjat annetaan puutteiden korjaamisen

jalkeen.
Katsastuksen hakeminen

Kansainvilisessa liikenteessd kaytettdavan
ja non-SOLAS-direktiivin soveltamisalaan
kuuluvan uuden aluksen ja olemassa ole-
vaan alukseen tehtévien muutostoiden pe-
ruskatsastusta haetaan Trafin merenkulun
tarkastusyksikoltd. Muita katsastuksia hae-
taan Trafin alueellisilta valvontayksikéilta.
Katsastusta koskeva kirjallinen hakemus
tulee toimittaa postitse katsastuksen suorit-
tavaan yksikkoon tai alla mainittuun yksi-
kon sahkopostiosoitteeseen. Hakemuksen
sisdlto ja ajankohta sekd hakemukseen liitet-
tévit tiedot on médritelty edelld mainituis-
sa Trafin antamissa katsastuksia koskevissa
médrayksissa.
Merenkulun tarkastusyksikko:
surveyor(at)trafi.fi
Eteldinen valvontayksikko:
etela.valvonta(at)trafi.fi
Liantinen valvontayksikko:
lansi.valvonta(at)trafi.fi
Itdinen valvontayksikko:
ita.valvonta(at)trafi.fi
Pohjoinen valvontayksikko:
pohjoinen.valvonta(at)trafi.fi
Radiolaitteiden katsastukset:
radiokatsastus(at)trafi.fi

) TraF

Aluksen muuttaminen
katsastuksen jilkeen

Alukselle suoritetun katsastuksen jalkeen
aluksen rakenteellisiin jérjestelyihin, koneis-
toon, varusteisiin tai muuhun katsastuksen
kohteeseen ei saa tehdd muutoksia ilman
Trafin antamaa suostumusta.

Ennen 1.1.2010 annettujen
katsastuksiin liittyvien
asiakirjojen voimassaolo

Alusturvallisuuslain voimaan tullessa voi-
massa olleiden sddnndsten ja maédraysten
nojalla annetut katsastusasiakirjat, todistus-
ja turvallisuuskirjat, luvat ja muut paatokset
ovat voimassa niissd médratyn ajan. Tois-
taiseksi voimassa olevat mainitut asiakirjat
ovat kuitenkin voimassa enintddn vuoden
2012 loppuun.

Vuokraveneiden toistaiseksi voimassa
olevat katsastustodistukset ovat voimassa
vuoden 2015 loppuun.

Lisédtietoja:

Merenkulun tarkastusyksikko
Yksikonpéallikko

Tapio Gardemeister,

puh. 020 618 6421

Eteldinen valvontayksikko
Yksikonpaallikko Eino Kohijoki,
puh. 020 618 6436

Lantinen valvontayksikko
Yksikonpéaallikko Esa Saari,

puh. 020 618 6606

Itdinen valvontayksikko
Yksikonpaallikko Ilkka Salminen,
puh. 020 618 6460

Pohjoinen valvontayksikkd
Yksikonpaallikko Kari Lehtonen,
puh. 020 618 6673

sahkoposti:

etunimi.sukunimi(at)trafi.fi
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WWW.LST.FI/WEBSHOP

LST Webshop
— sdhkémateriaalit ja -varaosat, asennus ja huolto nopeasti yhdestd paikasta

LST Webshop palvelee
varustamoja ja merenkulkijoita
taysin vudella tavalla

Asiakkaamme voivat nyt hankkia kaikki tarvittavat séh-
kédmateriaalit ja -varaosat keskitetysti verkkokaupasta.
Tuotteet ovat valmiiksi toimitettuna laivan saapuessa
satamaan. Asennus- ja huoltopalvelumme nopeutta-
vat huoltotdité ja parantavat laivan kulkuvarmuutta.

Nopea toimitus ja helppo tilaustapa sédstévat aikaa
ja rahaa. Keskitetty tilaaminen pitéd toimituskulut
kurissa ja miké tarkeinté, véhentéd turhaa satamassa
seisontaa.
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